LIEDBOEK

(deel 1)

�

een verzameling songteksten, om te zingen, te lezen of over na te denken...



versie: 25 september 1998

� WOORD VOORAF



’Zo maar’ een verzameling songteksten,��om te lezen, te zingen of over na te denken.��Met maar één overeenkomst:��iemand wilde dit lied kunnen zingen��op een kamp, of tijdens een (wandel)vakantie.��En daarom staan ze in deze boekjes��en draag ik ze graag op aan alle mensen��die een bijdrage hebben geleverd,��of op een andere manier inspirerend waren.��Bedankt; want zonder vrienden kan ik niet...��
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Een liedboek als dit is vast niet toegestaan (copyright?), maar zelf heb ik er absoluut geen bezwaar tegen als je deze boekjes kopieert en verspreid.�‘T LIEFSTE (Klein Orkest) 



Oh 't liefste zou ie 't liefste, zijn dromen verder dromen.

Maar z'n vrijdagvoordeelwekker schreeuwt: fatsoen en regelmaat.

Na twee slokken thee staat ie al op straat,

Zit met z'n krant in de trein, om op tijd op z'n werk te zijn.



Ref.

En het moet omdat het zo hoort,

Omdat het zo moet, omdat het zo hoort!



Oh 't liefste zou ie 't liefste, het raam uit willen vliegen.

Maar de dagindeling geeuwt: fatsoen en regelmaat.

's Morgens koffie, 's middags thee en zo wordt het langzaam laat,

Dezelfde kant van dezelfde plaat!



Ref.



't Liefste zou ie 't liefste, willen drinken om te drinken.

Maar de Friese staartklok slaat: fatsoen en regelmaat.

Na twee sherry is het al laat. Hij zet de wekker op half acht,

Want het is morgen alweer vroeg dag!



Ref.



't Liefste zou ie 't liefste, het met de buurvrouw willen doen.

Maar hij zegt: weltrusten schat. En hij geeft z'n vrouw een zoen.

De volgende morgen alleen in de lift, schrijft ie met z'n laatste beetje fut,

Met grote letters: la la la la la la la!



En het moet omdat het zo hoort,

Omdat het zo moet, omdat het zo hoort!



En het hoort zo omdat het zo moet,

Omdat het zo hoort, omdat het zo moet!



Omdat het zo moet!

Omdat het zo hoort! {tegenstem}

Omdat het zo moet!

Omdat het zo hoort! {tegenstem}

Omdat het zo moet!

Omdat het zo hoort! {tegenstem}

�26.000 DAGEN (Klein Orkest)



Kinderen die mogen spelen, in luchtkastelen,

Die bestaan en nooit zullen vergaan

Woh, woh, woh, woh! {tegenstem}

Vroeg of laat gaat zand vervelen,

Moet je daar niet blijven spelen,

Je kunt als je wilt ook opzoek naar de rand {tegenstem}

Van de zandbak gaan.



Jong zijn dat is uitproberen, leren balanceren,

Blijven staan, vallen verdergaan.

Woh, woh, woh, woh! {tegenstem}

Je kunt volwassen willen lijken,

Alvast naar rijtjeshuizen kijken,

Je kunt als je telt voor hetzelfde geld {tegenstem}

Naar 't eind van de wereld gaan.



Ref.

Je hebt zo'n 26 duizend dagen,

Tussen niets en eeuwigheid. Eeuwigheid {tegenstem}

Je kunt lachen, je kunt klagen,

Maar elke dag ben je voor eeuwig kwijt.

Je hebt zo'n 26 duizend dagen, {tegenstem}

Tussen niets en eeuwigheid. Eeuwigheid {tegenstem}

Je kunt lachen, je kunt klagen,

Maar elke dag ben je voor eeuwig kwijt.



Volwassen evenwichtig lijken, niks laten blijken,

Nog geen traan, maar twijfel blijft bestaan.

Woh, woh, woh, woh! {tegenstem}

Gelukkig zijn is uit de mode,

Zomaar lachen streng verboden,

Je kunt ook, hup, voor de lol nog een keer {tegenstem}

Gewoon op je kop gaan staan.



Eenmaal oud en grijs geworden, in bejaardenoorden

Van de baan op een zijspoor staan.

Woh, woh, woh, woh! {tegenstem}

Klaverjassend tijd verkwisten,

Laat je niet voortijdig kisten,

Je kunt als je wil ook gewoon zonder pil {tegenstem}

Lekker aan 't vrijen slaan.



Ref.



26 duizend dagen {tegenstem herhaalt dir, terwijl Jekkers telt:}

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19,20,21,22,23,24,25,26!



Ref.



Je hebt zo'n 26 duizend dagen, {tegenstem}

Tussen niets en eeuwigheid. Eeuwigheid {tegenstem}

Je kunt lachen, je kunt klagen,

Maar elke dag ben je voor eeuwig kwijt.

Voor eeuwig kwijt!

Voor eeuwig kwijt!

�40 - 45 (Niet Schieten)	



De jaren dertig Nederland

Er was nog niet veel aan de hand

Het leger was te lui te sloom

Een bom bevatte geen atoom

Er was ook nog geen V gebaar

Jan Modaal was bedelaar

Geen herdenking op de dam

We weten wat er daarna kwam



Refr:

40, 45 die schitterende tijd

40, 45 jongens wat een strijd

Het was in 40, 45

en iedereen deed mee

40, 45 niet eens zo'n slecht idee



Want, ieder jaar nu vieren wij

Met z'n allen hier vijf mei

Overal bevrijdingspop

Het hele land staat op z'n kop

Met markten hier en kraampjes daar

Muziek gaat aan en dansen maar

We weten hoe dit is ontstaan

Dit hebben we te danken aan



Refr.



Ik reed door de bebouwde kom

Veel te hard dus dat was dom

Kreeg de politie op m'n dak

Klemgezet in het busbaanvak

Ze stapten uit ik zag het al

Zo'n broekie en zo'n ouwe kwal

Die natuurlijk heel gewichtig deed

Of ik wel wist hoe hard ik reed

Ik zei:



Refr.



We zaten in een eetcafé

Ik riep de ober "jij daar, hé"

We willen graag betalen nu

Ik reken het wel uit voor u

Drie biefstukjes een joet per lap

Tweevijfennegentig patat

Plus drie cola knaak de man

Komt op een totaaltje van



Refr.



40, 45, voor velen een begrip

40, 45 kijk dus niet zo sip

40, 45 en iedereen doet mee

40, 45 niet eens zo'n slecht idee





Achter elke deur (Klein Orkest)



Oooh het gaat wel goed, we gaan maar door

En alles klopt, maar in mijn dromen kom jij niet meer voor,

Dat maakt me bang.



En ik heb niet de moed, om 's morgens voor,

Mijn stille dromen uit te komen, 

Ik ken je al zo goed als levenslang.



En ik weet...als ik voor mijn dromen kies,

Niet precies, wat ik win, maar wel wat ik verlies!



Ref.

En achter elke deur, is weer een andere deur.

Tegen sleur en zekerheid, hoeveel lippen kun je kussen?

En wanneer raak je iemand kwijt?

Achter elke deur, is weer een andere deur.

Tegen sleur en zekerheid, hoeveel lippen kun je kussen?

En wanneer raak je iemand kwijt?

En wanneer raak je iemand kwijt?



Het heeft geen zin om langer nog met elkaar de tijd te doden,

Te doen alsof er niets veranderd is.

Want gaandeweg is het gevoel ontaardt in duizenden verboden,

Alsof er buiten 'ons' niets anders is.



En ik weet...als ik voor mijn dromen kies,

Niet precies, wat ik win, maar wel wat ik verlies!



Achter elke deur...

Achter elke deur... {tegenstem}

Achter elke deur...

Achter elke deur... {tegenstem}

Achter elke deur...

Achter elke deur... {tegenstem}

Is weer een andere deur!



...



Nooit meer dronken van geluk, de stations ze gaan en komen:

Zoveel mensen, kansen die ik mis.

En jij vertelt me dat de rails in de verte samenkomen,

Schijn bedriegt, je ziet wat er niet is.



En ik weet...als ik voor mijn dromen kies,

Niet precies, wat ik win, maar wel wat ik verlies!



Ref.



Achter elke deur, is weer een andere deur.

Tegen sleur en zekerheid, hoeveel lippen kun je kussen?

En wanneer raak je iemand kwijt?

En wanneer raak je iemand kwijt?

En wanneer raak je iemand kwijt?

�All I Want (is You) (U2)



You say you want �Diamonds on a ring of gold�You say you want�Your story to remain untold

But all the promises we make�From the cradle to the grave�When all I want is you

You say you'll give me �A highway with no one on it�Treasure just to look upon it�All the riches in the night

You say you'll give me�Eyes in a moon of blindness�A river in a time of dryness�A harbour in the tempest�But all the promises we make�From the cradle to the grave�When all I want is you

You say you want�Your love to work out right�To last with me through the night

You say you want�Diamonds on a ring of gold�Your story to remain untold�Your love not to grow cold

All the promises we break�From the cradle to the grave�When all I want is you

You...all I want is...�You...all I want is...�You...all I want is...�You...�Alles over jou (Klein Orkest)



Veilig beneden: het hooggeeerd publiek wachtend op de salto mortale

En als hij verschijnt, sterft de muziek. Zal hij de overkant halen?

Een zucht van verlichting en altijd applaus, maar liever nog zien ze hem falen

En dan verandert de afschuw al snel in de wens z'n val vertraagd te herhalen.



Ik heb eens goed naar jou geluisterd,

Naar wat je schreeuwt en als je fluistert.

Jij vindt mij ijdel als ik praat

En als ik niks zeg, word je kwaad.



Mijn verdriet vind jij gespeeld,

Mijn grappen altijd flauw.

Die scheldpartij, het zegt geen donder over mij...

Maar alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}

Het zegt alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}



Je wilt alleen de boel vergallen,

Je ziet het liefst hoe anderen vallen.

En zo kun jij je staande houden,

Gewoon gebrek aan zelfvertrouwen!



Ik trap niet in jouw val,

Wat wil jezelf nou?

Die scheldpartij, het zegt geen donder over mij...

Maar alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}

Het zegt alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}



{gesproken:}

Je houdt van niks, alleen van snoeien, je bent een geboren kankeraar!

Nog voordat iets de kans krijgt om te bloeien, sta jij al met het kapmes klaar!



...



Je moet vooral maar doorgaan zo,

Met die verzuurde one-manshow.

Je straatjesgelden schoon te vegen,

Daar kom je straks geen hond meer tegen.



Sta je kankerend alleen, te sterven van de kou,

Want wat je zegt dat ben jezelf, het zegt geen donder over mij...

Maar alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}

Het zegt alles over jou!

Alles over jou {tegenstem}

�Annabel (Boudewijn de Groot,Hans de Booij)



Iemand zei: dit is Annabel,

ze moet nog naar het station.

Neem jij je wagen, dan haalt ze het wel.

Ik zei: dat is goed en reed zo stom als ik kon.

We kwamen aan bij een leeg perron

en ik zei: het zit je niet mee.

Heel in de verte ging de laatste wagon

en Annabel zei: oké, ik ga met je mee.



En later lagen we samen, zoals dat heet,

een beetje moe maar voldaan.

Er kwam al licht door de ramen,

ze zei: geen tijd voor ontbijt, ik moet gaan.

Ik zei alleen nog: tot ziens, Annabel,

en ik dacht: die zie ik nooit meer terug.

Ik dacht: ik draai me om en slaap nog even door.

Maar twee uur later was ik nog wakker,

lag stil op mijn rug.



Annabel, het wordt niets zonder jou, Annabel.

Annabel, het wordt niets zonder jou, Annabel.



Zo bleef ik twee dagen liggen in bed,

ik was totaal van de kaart.

Toen stond ik op, ik moest niet denken maar doen,

want zonder haar was ik geen stuiver meer waard.

Ik liep de stad door op zoek naar een glimp

en ik dacht: ik zie haar nooit meer terug.

Ik ging zelfs hardop praten in mezelf

en iemand zei: je stond uren met je handen

op de leuning van de brug.



Annabel, het wordt niets zonder jou, Annabel.

Annabel, het wordt niets zonder jou, Annabel.



Toen, op een avond, zag ik haar weer,

ze stapte net op de tram.

Ze was nog mooier dan de vorige keer,

ik riep haar naam en trapte hard op mijn rem.

Ik sprong de auto uit en greep haar vast,

ze stond stil en keek om.

Ze keek me aan, maar was nauwelijks verrast,

en ik zei: hé, waar moet je naar toe?

Ze zei: naar het station.



Ik bracht haar weg, ze kocht een kaartje Parijs,

en ik zei: en nog een erbij.

De lokettist gaf tweemaal enkele reis

en Annabel keek even opzij.

Ik zei: ik heb je gevonden vandaag

en ik laat je nooit meer alleen.

Al reis je door naar Barcelona of Praag,

al reis je door naar het eind van de wereld,

ik ga met je mee.



Annabel, het wordt niets zonder jou, Annabel. (4*)�Avond (Boudewijn de Groot)

Nu hoef je nooit

je jas meer aan te trekken

en te hopen dat je licht het doet.

Laat buiten de stormwind

nu maar razen in het donker

want binnen is het warm en licht en goed.

Hand in hand naar buiten kijken

waar de regen valt.

Ik zie het vuur van hoop en twijfel in je ogen

en ik ken je diepste angst.



Refr.

Want je kunt niets zeker weten

en alles gaat voorbij.

Maar ik geloof, ik geloof, ik geloof,

ik geloof, ik geloof in jou en mij.



En als je 's morgens opstaat

ben ik bij je

en misschien heb ik al thee gezet.

En als de zon schijnt buiten

gaan we lopen door de duinen

en als het regent gaan we terug in bed.

Uren langzaam wakker worden,

zwevend door de tijd,

ik zie het licht door de gordijnen en ik weet:

het verleden geeft geen zekerheid.



Refr.



Ik doe de lichten uit

en de kamer wordt nu donker,

een straatlantaarn buiten geeft wat licht.

En de dingen in de kamer

worden vrienden die gaan slapen,

de stoelen staan te wachten op het ontbijt.

En morgen word ik wakker

met de geur van brood en honing,

de glans van het gouden zonlicht in jouw haar.

En de dingen in de kamer,

ik zeg ze welterusten,

vanavond gaan we slapen

en morgen zien we wel.



Maar de dingen in de kamer

zouden levenloze dingen zijn zonder jou.

En je kunt niets zeker weten,

want alles gaat voorbij.

Maar ik geloof, ik geloof, ik geloof,

ik geloof, ik geloof in jou en mij.

Ik geloof, ik geloof, ik geloof,

ik geloof, ik geloof in jou en mij.



Refr.



Ik geloof, ik geloof, ik geloof,

ik geloof, ik geloof in jou en mij. 

BLOWIN' IN THE WIND (Bob Dylan)



 How many roads must a man walk down

Before you call him a man?

Yes, 'n' how many seas must a white dove sail

Before she sleeps in the sand?

Yes, 'n' how many times must the cannon balls fly

Before they're forever banned?

The answer, my friend, is blowin' in the wind,

The answer is blowin' in the wind.



How many times must a man look up

Before he can see the sky?

Yes, 'n' how many ears must one man have

Before he can hear people cry?

Yes, 'n' how many deaths will it take till he knows

That too many people have died?

The answer, my friend, is blowin' in the wind,

The answer is blowin' in the wind.



How many years can a mountain exist

Before it's washed to the sea?

Yes, 'n' how many years can some people exist

Before they're allowed to be free?

Yes, 'n' how many times can a man turn his head,

Pretending he just doesn't see?

The answer, my friend, is blowin' in the wind,

The answer is blowin' in the wind.



�Bridge Over Troubled Water (Simon and Garfunkel)



When you're weary, feeling small,

When tears are in your eyes, I will dry them all;

I'm on your side. When times get rough

And friends just can't be found,

Like a bridge over troubled water

I will lay me down.

Like a bridge over troubled water

I will lay me down.



When you're down and out,

When you're on the street,

When evening falls so hard

I will comfort you.

I'll take your part.



When darkness comes

And pains is all around,

Like a bridge over troubled water

I will lay me down.

Like a bridge over troubled water

I will lay me down.



Sail on silvergirl,

Sail on by.

Your time has come to shine.

All your dreams are on their way.

See how they shine.

If you need a friend

I'm sailing right behind.

Like a bridge over troubled water

I will ease your mind.

Like a bridge over troubled water

I will ease your mind.�Dag spin (Klein Orkest)



Ref.

Ik zit me te vervelen,

Wil je met me spelen?

Of heb je soms geen zin?

Dag spin!

Ik zit me te vervelen,

Wil je met me spelen?

Of heb je soms geen zin?

Dag spin!



Wil je me leren aan een draadje te zweven?

En is het moeilijk om webben te weven?

Duurt zoiets lang? Of ben je zo klaar?

Maar wat heb ik eraan, want ik ben te zwaar...

Dag spin!



Ref.



Heb jij een vader? En ook een moeder?

Is jouw juffrouw op school ook zo'n lelijk loeder?

Jij bent kleiner dan ik, jij mag alles al.

Jij hoeft niet naar school, want jij kan alles al...

Dag spin!



Ref.



Hé is het moeilijk op acht poten te lopen

En is het ook niet lastig als je schoenen gaat kopen.

Maar op blote voeten loop jij over straat,

Als ik dat zou doen, dan werd mijn moeder pas kwaad...

Dag spin!



Ref.



Houd jij van yoghurt en van limonade?

Lust jij soms kip, of liever karbonade?

Maar jij vangt je eten, het kost niet eens poen,

Als wij honger hebben, dan moet je boodschappen doen...

Dag spin!



Ref.



Ik heb geen zin meer, om met je te spelen,

Je zegt toch niks terug en dat gaat vervelen.

Als je nu niet weggaat, trek ik poten uit je lijf,

Ik ben sterker... acht min drie is vijf...

Dag spin!



Ik zit me te vervelen,

Wil je met me spelen?

Of heb je soms geen zin?

Dag spin!

Ik zit me te vervelen,

Wil je met me spelen?

Of heb je soms geen zin?

Dag spin!

�De dromedaris (Klein Orkest)



Een oude dromedaris was de dierentuin spuugzat,

Hij wou na al die jaren eens gaan kijken in de stad.

Hij sprong over het hek en liep gewoon de ingang uit,

Hij vond het eerst wel even gek, maar bleef bij z'n besluit.

Rond voedertijd kreeg ie opeens zo'n dorst,

Hij nam tien bier en at een warme worst.



Ref.

Hé, kijk daar eens,

Verdomd als het niet waar is,

Daar loopt een dromedaris

Op het zebrapad.



Kijk uit, dromedaris,

Daar komt de commisaris,

Als die je ziet, nou reken maar,

Dan ben je de sigaar.

Want zo'n stomme commisaris,

Vindt vast dat een dromedaris,

Een levensgroot gevaar is

Voor de orde in de stad.



Maar de commisaris kreeg meteen een goede bui,

Hij danste met de dromedaris midden op 't Spui.

Het verkeer liep in de soep, maar niemand werd echt kwaad,

De mensen hosten op de stoep en zongen over straat:

Alles en iedereen moet op z'n kop!

En de oude dromedaris loopt voorop!



Ref.



Kijk nou de secretaris,

En daar loopt ook de notaris,

Een leeuw, een muis, een lama

En een tweeling in pyjama.

En als dat niet de pastoor is,

Die er met een vrouw vandoor is,

Hoor eens,

Hoe ze zingen door de straten van de stad!



De dromedaris kwam toen met z'n foto in de krant.

Hij werd op slag beroemd van Middelburg tot Ameland.

De journalisten stonden met z'n allen in de rij.

De dromedaris haalde het journaal en weet je wat ie zei?

Zeg Emmer joh, doe nou eens niet zo serieus, he!

Steek je tong eens uit, of trek een lange neus!



Ref.



De stoet wordt alsmaar langer,

Kijk een dief en een behanger,

Een tandarts naast een tam konijn,

Lacht naar een boer met kiespijn,

Mee naar buiten, allemaal!

Judel-jo-de-Wielewaal.

En een hond roept uitgelaten:

Ik ga trouwen met de kat!



De optocht gaat langs scholen en fabrieken,

Langs bejaarden, gevangen en zieken.

De dromedaris roept dat alles mag,

Want het is wereldmensendierendingendag



Ref.



Hé, daar loopt het alfabet,

Allemaal van A tot Z.

Ze maken daar een woorden,

Waar nog niemand ooit van hoorde.

Zelfs de cijfers lopen mee,

Met z'n tienen twee aan twee.

En een tuinslang op een ladder

Spuit een ander kleddernat.



Hé, kijk daar eens,

Verdomd als het niet waar is,

Daar danst een dromedaris

Op het zebrapad.�De kinderverslinder (Klein Orkest)



Je denkt als kind heel vaak: wat kan me nou gebeuren,

Met een grote broer en sloten op de deuren?

Nou vergeet het maar, er dreigt een groot gevaar!

En als hij komt dan ben je gloeiend de sigaar.

Hij is slank en hij loopt enigszins gebogen,

Hij heeft een mooie stem en lieve zachte ogen.

Maar in zijn binnenzak draagt hij een grote hak-

Bijl, waarmee hij je hoofd KLAP KLAP in tweeen hakt.

Hij maakt je klaar, met peper, zout en mer een uitje

En braadt je in een oven of een gril.

Likkebaardend kijkt hij naar je door het ruitje

En prikt afentoe een vork in je bil.



Ref.

Meestal komt ie 's nachts,

Maar altijd onverwachts.

Voor je het weet, ben je geslacht! {hahaha}

Kijk uit voor de kinderverslinder!

Die jou zo lekker vindt.

Hij verslindt je waar je bij staat.

Hij lust uitsluitend, eet alleen maar,

Lust uitsluitend: KIND!



De verslinder lust totaal geen grote mensen,

Die zijn te taai of hebben veel te vette pensen.

Maar een malse meid of een jongen op z'n tijd...

En elke dag het liefst een kleuter als ontbijt.

Na de maaltijd gaat ie altijd even rusten,

Hoewel die soms nog wel een babietje zou lusten.

En als ie wakker wordt, begaat ie weer een moord,

Voor een dwarsgebakken kind in wijn gesmoord.

Hij eet met mes en vork en wil je trouwens weten

Wat hij voor de warme maaltijd altijd roept?

Wat zijn kinderen toch lekker, ik ga eten

Totdat ik het allerlaatste oortje heb versnoept!



Ref.

Meestal komt ie 's nachts,

Maar altijd onverwachts.

Voor je het weet, ben je geslacht! {hahaha}

Kijk uit voor de kinderverslinder!

Die jou zo lekker vindt.

Hij verslindt je waar je bij staat.

Hij lust uitsluitend, eet alleen maar,

Lust uitsluitend: KIND!



Kijk uit voor de kinderverslinder!

Die jou zo lekker vindt.

Hij verslindt je waar je bij staat.

Hij lust uitsluitend, eet alleen maar,

Lust uitsluitend: KIND!





�De step (Klein Orkest)



Ref.

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?



Opa heeft me de step gegeven,

Voor steppen is hij zelf te groot.

Hij heeft ook geen tijd, want hij moet huilen,

want mijn oma die is dood.



Samen scheuren door de straten,

Wij twee zijn voor niemand bang.

's Avonds droom ik dat we vallen,

Maar hij slaapt gelukkig in de gang.



Ref.

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?



Mijn step kan op de golven rijden,

Of denk jij dat ik overdrijf?

Hij kan vliegen als een vliegtuig.

Ik word baas van een stepbedrijf!

Hé!



Ik leen mijn step aan niemand uit,

Hè, strakkies zijn mijn banden lek.

Alleen Sonja mag hem hebben:

Zij houdt ook van pannekoek met spek.



Ref.

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?



Hij kan wel 60, hij kan wel 80, hij kan wel 100!

Ben je bedonderd?



Ik heb een step, mijn step is blauw.

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

Hij kan wel 100, hoe hard kan die van jou?

�De verzoening (Frank Boeijen Groep, Liesbeth List)



Het was een onbekende weg

Die ik heb afgelegd

Na het licht

Op zoek naar het donker

Verlangen naar verlangen

Uit dat harnas van spijt

Jaloezie

En belangen



Onderweg spuwden stuurlij

Aan wal hun gal

Ze hebben nooit iets bereikt

Ik bleef eigenwijs



En toen, toen zag ik jou

Je bent zoveel voor me geweest

Een moeder, een dochter

De mooiste vrouw



Maar als altijd met iemand

Die nooit iets zeker weet

Won mijn twijfel van ons geluk

Maar vanavond ben ik hier terug



En ik vraag je



Heb me lief, heb me lief

Heb dit lichaam lief

Bemin mij, bevrijd mij

Van het duister in mijn hoofd

Mijn straat loopt hier dood



Wat achtervolgde mij hier naar toe

Was het de prijs van de roem

Of het verlangen voor 1 nacht

Iemand te vertrouwen



Of was het de hyena, die jakhals

Die wacht tot ik neerval

En waarvan ik dacht

Dat het een vriend was



Maar zijn wij samen niet sterker

Dan alles wat mij bedreigt

Ik sta klaar voor de strijd

Met als wapen de waarheid



En dat is



Heb me lief, heb me lief

Heb dit lichaam lief

Bemin mij, bevrijd mij

Van dat gevoel van schuld

Verraad mij met een kus



Heb me lief, heb me lief

Ik weet, meer vragen kan ik niet

Wij verzoenen ons vannacht

Bemin mij, streel mij, heel mij

Heb me lief



Doeda doeda doeda

Ohoho ohoho oho hohoho

Doeda doeda

Ooohohooo

Ohooooheee





�Een meisje van zestien (Boudewijn de Groot)



Ze woonde in een villawijk,

haar ouders waren stinkend rijk.

Toch was daar niets meer dat haar bond,

ze gaf zich aan een vagebond,

die sprak van liefde, het oud verhaal,

en zij geloofde het allemaal.

Zo ging ze weg, ze nam niets mee,

alleen haar jeugd en het idee

dat hij haar man was, zij zijn vrouw

en het altijd zo blijven zou.



Arm kind, zestien lentes zo pril,

ach wat lig je hier stil

langs de kant van de weg.



Ze trokken voort van stad tot stad

omdat hij ruimte nodig had.

Het zwerversleven was te zwaar,

niets voor een kind van zestien jaar.

Haar liefde was haar levenslot,

ze ging er langzaam aan kapot.

Ze kon de hartstocht niet weerstaan,

moest tot het einde verder gaan.

Ze was geen kind maar ook geen vrouw

en wist niet wat er komen zou.



Arm kind,

zestien lentes zo pril,

ach wat lig je hier stil

langs de kant van de weg.



Ze werd vermoeid, zag bleek en vaal,

verloor haar jeugd, haar ideaal.

Alleen haar liefde bleef bestaan,

toen ging hij weg bij haar vandaan.

Toch had ze kunnen weten dat

hij niet genoeg aan liefde had.

Dat op een dag hij weg zou zijn

en zij alleen met spijt en pijn

dat hij zolang een meisje had,

als stormwind speelt met een enkel blad.



Arm kind,

zestien lentes zo pril,

ach wat lig je hier stil

langs de kant van de weg.�Een wonderkind van 50 (Boudewijn de Groot)



Toen hij in de jaren dertig debuteerde,

een bleek Titaantje in zo'n veel te wijde broek,

wiens tere poëzie de crisistijd trotseerde,

naar hoger idealen en menselijkheid op zoek,

toen werd zijn werk geroemd van alle kanten,

op zo'n talent had men al jarenlang gewacht.

Hij zag zijn naam opeens gedrukt in alle kranten,

ze vonden hem nog beter dan hij zelf ooit had gedacht.

De mandarijnen maakten ruzie in hun blaadjes

en iedereen had hem het eerst ontdekt.

Hij werd het middelpunt van culturele praatjes

en al was hij pas begonnen, de verwachting was gewekt.



Want een wonderkind van twintig

is altijd een goed begin.

Ja, die jongen kan wat worden,

ja, daar zit nog heel veel in.



Maar van de kunst alleen kan niemand leven,

dus het werd een baantje bij een grote krant.

En wat hij verder in zijn leven heeft geschreven,

hield met zijn idealen geen verband.

Het was de bezetting die het vuur weer deed ontwaken.

Hij wou de ondergrondse in als held.

Hjj zou de vijand wel eens goed weten te raken

met de bezieling van zijn literair geweld.

Het concentratiekamp kwam hij nog net te boven,

maar idealen had hij toen allang niet meer.

En alles waar hij ooit in kon geloven,

was verpletterd met de kolf van een geweer.



En een wonderkind van veertig,

dat is een naar geval

die zoveel had kunnen worden,

maar die niks meer worden zal.



Ja hij deed nog wel een keertje een vertaling

of zoiets, waar geen eer mee kon behaald.

Maar zijn debuut was niet meer vatbaar voor herhaling

en naar zijn nieuwe werk werd door geen mens getaald.

Hij heeft nog jaren eenzaam drinkend zitten wachten

in een hoekje van de kunstenaarssociëteit,

waar de jongens nauwelijks om zijn grappen lachten,

maar een pilsje of een borrel kon hij altijd aan ze kwijt.

Ze hebben hem op zijn kamertje gevonden

met een briefje aan zijn kinderen in zijn hand.

En toen pas schreven ze dat ze hem waarderen konden

en hij kreeg een stukje in Vrij Nederland.



Want een wonderkind van vijftig

voldoet niet aan zijn plicht.

Hij had niet ouder mogen worden,

hij heeft de wereld opgelicht, ja.



Want een wonderkind van vijftig

voldoet niet aan zijn plicht.

Hij had niet ouder mogen worden,

hij heeft de wereld opgelicht.



Ach, een wonderkind van vijftig,

dat is immers geen gezicht,

dus om consequent te blijven

deed hij zelf het boek maar dicht.�elf (Niet Uit het Raam)



Ik stond laatst met wat vrienden gewoon maar wat te praten

Zegt er eentje in de groep "Ik kan het blowen niet meer laten"

Bleek dat iedereen al jaren stevig blowde

Iedereen behalve ikzelf

Wat een afgang, ik ben al elf



Ik ben de allertraagste ik schijt altijd in mijn broek

De tijd begint te dringen maar het kan nog als het moet

Ik ben een beetje bang dat ik de laatste ben

De laatste die het doet



De meesten drinken whisky en zoenen bij het dansen

Bekijken vieze films en kopen al condooms

Ze likken aan de juf en soms aan een vriendin

Iedereen behalve ikzelf

Wat een afgang, ik ben al elf



Ik ben de allertraagste ik schijt altijd in mijn broek

De tijd begint te dringen maar het kan nog als het moet

Ik ben een beetje bang dat ik de laatste ben

De laatste die het doet



Ik ben nu (vijfendertig) heb nog steeds geen rijbewijs

Nog nooit een baan gehad of een 06-nummer gedraaid

Maar ik ben laatst door een vrouw gezoend 

't was niet eens mijn moeder

Het was een vrouw en ze deed het uit zichzelf

Wat een afgang, ze was pas elf!

�Even voor eeuwig (Klein Orkest)



Héje!



Ik was nooit opzoek, naar de vrouw van m'n leven.

Maar als een droom kwam jij en ben je ook gebleven.

Hé en mocht je ooit gaan, dan blijf jij voor mij,

M'n levenlang een mooie herinnering erbij.



Ref.

Want het is echt niet te geloven,

Maar jij haalt dingen bij me boven,

Waarvan ik niet eens wist dat ik ze had.

En jij kan zwijgend zoveel zeggen

En ik hoef jou nooit uit te leggen...

Waarom ik, waarom ik zoveel van je houd!



Je hebt mij geraakt en gek, ik mis jou altijd,

Zonder jou duurt elk uur een eeuwigheid.

Hé en als jij er bent, dan wil ik nergens meer zijn,

Alleen bij jou in een eindeloos refrein...



Ref.

Want het is echt niet te geloven,

Maar jij haalt dingen bij me boven,

Waarvan ik niet eens wist dat ik ze had.

Jij kan zwijgend zoveel zeggen

En ik hoef jou nooit uit te leggen...

Waarom ik, waarom ik zoveel van je houd!



...



Ref.

Want het is echt niet te geloven,

Maar jij haalt dingen bij me boven,

Waarvan ik niet eens wist dat ik ze had.

Jij kan zwijgend zoveel zeggen

En ik hoef jou nooit uit te leggen...

Waarom ik, waarom ik zoveel van je houd!



Want het is echt niet te geloven,

Maar jij haalt dingen bij me boven,

Waarvan ik niet eens wist dat ik ze had.

Jij kan zwijgend zoveel zeggen

En ik hoef jou nooit uit te leggen...

Waarom ik, waarom ik zoveel van je houd!

Van jou, jou... van jou!

�FOREVER YOUNG (Alphaville)

�LET'S DANCE IN STYLE, LETS DANCE FOR A WHILE�HEAVEN CAN WAIT WE'RE ONLY WATCHING THE SKIES�HOPING FOR THE BEST BUT EXPECTING THE WORST�ARE YOU GOING TO DROP THE BOMB OR NOT?��LET US DIE YOUNG OR LET US LIVE FOREVER�WE DON'T HAVE THE POWER BUT WE NEVER SAY NEVER�SITTING IN A SANDPIT, LIFE IS A SHORT TRIP�THE MUSIC'S FOR THE SAD MEN��CAN YOU IMAGINE WHEN THIS RACE IS WON�TURN OUR GOLDEN FACES INTO THE SUN�PRAISING OUR LEADERS WE'RE GETTING IN TUNE�THE MUSIC'S PLAYED BY THE MADMEN��FOREVER YOUNG, I WANT TO BE FOREVER YOUNG�DO YOU REALLY WANT TO LIVE FOREVER, FOREVER AND EVER��SOME ARE LIKE WATER, SOME ARE LIKE THE HEAT�SOME ARE A MELODY AND SOME ARE THE BEAT�SOONER OR LATER THEY ALL WILL BE GONE�WHY DON'T THEY STAY YOUNG��IT'S SO HARD TO GET OLD WITHOUT A CAUSE�I DON'T WANT TO PERISH LIKE A FADING HORSE�YOUTH IS LIKE DIAMONDS IN THE SUN�AND DIMONDS ARE FOREVER��SO MANY ADVENTURES COULDN'T HAPPEN TODAY�SO MANY SONGS WE FORGOT TO PLAY�SO MANY DREAMS ARE SWINGING OUT OF THE BLUE�WE LET THEM COME TRUE���geboren voor het geluk (Goede Doel)



'k Liep nog
al
 
snel de trap af want de bel die bleef maar gaan�Ik voel me altijd schuldig mensen in de kou te laten staan�Ik brak mijn been op vele plaatsen want ik vergat de laatste tree�Maar 'k had mijn nek wel kunnen breken dus het viel eigenlijk best wel mee 

Ik zeg het tot iedereen�Iedereen die het wil horen:�Ik ben geboren voor het geluk�(2x) 



Ik heb een vriendin uit duizenden waarvan ik wezenloos veel hou�Ze heeft alleen nooit veel begrip getoond voor dat idee van noem het 'trouw'�'k Ben nogal vrij jaloers ze gaat met elke mooie man in zee�Maar ze komt elke keer weer bij me terug dus het valt eigenlijk best wel mee 

Ik zeg het tot iedereen�Iedereen die het wil horen:�Ik ben geboren voor het geluk�(2x) 



Natuurlijk loopt het wel eens mis�Natuurlijk loopt het wel eens fout�Ze krijgen mij niet stuk�Ik ben geboren voor het geluk�(2x)���Give up your guns (Buoys)



when I woke up this morning

I found myself alone

I turned to touch her hair, but she was gone, she was gone

and there beside my pillow

where her tears from the nigth before

She said give up your guns and face the law



I rather think in tender

Then I thought I had it made

but the hounds picked up much will

Within the glace

So I ran

and I stombled in this cabine

and she came to me once more

she said give up your guns and face the law



I don’t wanna leave her, I don’t wanna die

deep within a cold, cold grave

and no-one around you by

But I’ve got my pistol,

now it’s time to choose

shooting her, or hanging there

and either way I loose

and now I’m in this cabine 

where my own true love should be

instead the lies a note she wrote to me

and it says:

no, you can’t live by the bullets

but she is sure that death can die



My love give up your guns,

or say goodbye, goodbye

and the sheriff now is calling

with a shootgun at my door

son, give up your guns and face the law.�Hey Jude (Beatles)



Hey Jude, don't make it bad.

Take a sad song and make it better.

Remember to let her into your heart,

Then you can start to make it better.



Hey Jude, don't be afraid.

You were made to go out and get her.

The minute you let her under your skin,

Then you begin to make it better.



And anytime you feel the pain, hey Jude, refrain,

Don't carry the world upon your shoulders.

For well you know that it's a fool who plays it cool

By making his world a little colder.



Hey Jude, don't let me down.

You have found her, now go and get her.

Remember to let her into your heart,

Then you can start to make it better.



So let it out and let it in, hey Jude, begin,

You're waiting for someone to perform with.

And don't you know that it's just you, hey Jude, you'll do,

The movement you need is on your shoulder.



Hey Jude, don't make it bad.

Take a sad song and make it better.

Remember to let her under your skin,

then you’ll begin to make it

better better better better better better, oh



Da, da, da, da, da, da, da, da, da, hey Jude....�Hotel California (Eagles)



On a dark desert highway, cool wind in my hair

Warm smell of colitas, rising up through the air

Up ahead in the distance, I saw a shimmering light

My head grew heavy and my sight grew dim

I had to stop for the night

There she stood in the doorway; 

I heard the mission bell 

And I was thinking to myself, 

'This could be Heaven or this could be Hell' 

Then she lit up a candle and she showed me the way 

There were voices down the corridor, 

I thought I heard them say... 

Welcome to the Hotel California 

Such a lovely place 

Such a lovely face 

Plenty of room at the Hotel California 

Any time of year, you can find it here 

Her mind is Tiffany-twisted, she got the Mercedes bends 

She got a lot of pretty, pretty boys, that she calls friends 

How they dance in the courtyard, sweet summer sweat. 

Some dance to remember, some dance to forget 

So I called up the Captain, 

'Please bring me my wine' 

He said, 'We haven't had that spirit here since nineteen sixty nine' 

And still those voices are calling from far away, 

Wake you up in the middle of the night 

Just to hear them say... 

Welcome to the Hotel California 

Such a lovely place 

Such a lovely face 

They livin' it up at the Hotel California 

What a nice surprise, bring your alibis 

Mirrors on the ceiling, 

The pink champagne on ice 

And she said 'We are all just prisoners here, of our own device' 

And in the master's chambers, 

They gathered for the feast 

The stab it with their steely knives, 

But they just can't kill the beast 

Last thing I remember, I was 

Running for the door 

I had to find the passage back 

To the place I was before 

'Relax,' said the night man, 

We are programmed to receive. 

You can checkout any time you like, 

but you can never leave!



�HOUSE OF THE RISIN SUN (Bob Dylan, Animals)



There is a house down in New Orleans

They call the risin sun.

Its been the ruin of many a poor girl

And me, oh God, Im one.



My mother was a tailor

She sewed these new blue jeans

My sweetheart was a gambler

Down in New Orleans.



Now the only thing a gambler needs

Is a suitcase and a trunk

And the only time hes satisfied

Is when hes on a drunk.



Hell fill his glasses up to the brim

And hell  pass the cards around

And the only pleasure he gets out of life

Is ramblin from town to town.



Oh tell my baby sister

Not to do what I have done

But shun that house in New Orleans

They call the risin sun.



And its one foot on the platform

And the other foot on the train

Im goin back to New Orleans

To wear my ball and chain.



Im going back to New Orleans

My race is almost run

Im goin back to end my life

Down in the risin sun.



There is a house in New Orleans

They call the risin sun.

Its been the ruin of many a poor girl

And me, oh God, Im one.�

Imagine (John Lennon)

 

Imagine there's no heaven

It's easy if you try

No hell below us

Above us only sky

Imagine all the people

Living for today... 

Imagine there's no countries

It isn't hard to do

Nothing to kill or die for

And no religion too

Imagine all the people

Living life in peace... 

You may say I'm a dreamer

But I'm not the only one

I hope someday you'll join us

And the world will be as one 

Imagine no possessions

I wonder if you can

No need for greed or hunger

A brotherhood of man

Imagine all the people

Sharing all the world... 

You may say I'm a dreamer

But I'm not the only one

I hope someday you'll join us

And the world will live as one�IN THE GHETTO (Elvis Presley)



As the snow flies

On a cold and gray Chicago mornin'

A poor little baby child is born

In the ghetto

And his mama cries

'cause if there's one thing that she don't need

it's another hungry mouth to feed

In the ghetto



People, don't you understand

the child needs a helping hand

or he'll grow to be an angry young man some day

Take a look at you and me,

are we too blind to see,

do we simply turn our heads

and look the other way



Well the world turns

and a hungry little boy with a runny nose

plays in the street as the cold wind blows

In the ghetto



And his hunger burns

so he starts to roam the streets at night

and he learns how to steal

and he learns how to fight

In the ghetto



Then one night in desperation

a young man breaks away

He buys a gun, steals a car,

tries to run, but he don't get far

And his mama cries



As a crowd gathers 'round an angry young man

face down in the street with a gun in his hand

In the ghetto



As her young man dies,

on a cold and grey Chicago mornin',

another little baby child is born

In the ghetto

And his mama cries



In the ghetto

In the ghetto�Is Dit N
o
u Later? (Stef Bos)� �We speelden ooit verstoppertje�In de pauze op het plein�We hadden grote dromen�Want we waren toen nog klein��De ene werd een voetballer�De ander werd een held�We geloofden in de toekomst�Want de meester had verteld��Jullie kunnen alles worden�Als je maar je huiswerk kent�Maar je moet geduldig wachten�Tot je later groter bent��Is dit nou later�Is dit nou later als je groot bent�Een diploma vol met leugens�Waarop staat dat je volwassen bent�Is dit nou later�Is dit nou later als je groot bent�Ik snap geen donder van het leven�Ik weet nog steeds niet wie ik ben�Is dit nou later��We spelen nog verstoppertje�Maar niet meer op het plein�En de meeste zijn geworden�Wat ze toen niet wilde zijn��We zijn allemaal volwassen�Wie niet weg is gezien�En ik zou die hele choas�Nu toch helder moeten zien��Maar ik zie geen hand voor ogen�En het donker maakt me bang�Mamma, mamma...�Mag het licht aan op de gang��Is dit nou later�Is dit nou later als je groot bent�Een diploma vol met leugens�Waarop staat dat je de waarheid kent�Is dit nou later�Is dit nou later als je groot bent�Ik snap geen donder van het leven�Ik weet nog steeds niet wie ik ben�Is dit nou later

�JIMMY. (Boudewijn de Groot)



Hoe sterk is de eenzame fietser

die kromgebogen over zijn stuur

tegen de wind

zichzelf een weg baant?

Hoe zelfbewust de voetbalspeler

die voor de ogen van het publiek

de wedstrijd wint,

zich kampioen waant?

Hoe lacht vergenoegd de zakenman

zonder mededogen die een concurrent

verslagen vindt,

zelf haast failliet gaand.



En ik zit hier tevreden

met die kleine op mijn schoot.

De zon schijnt, er is geen reden

met rotweer en met harde wind

te gaan fietsen met dat kind.



Als hij maar geen voetballer wordt,

ze schoppen hem misschien half dood.



Als hij maar geen voetballer wordt,

ze schoppen hem misschien half dood.



Maar liever dat nog

dan het bord voor zijn kop

van de zakenman,

want daar wordt hij alleen maar slechter van.

�KNOCKIN' ON HEAVEN'S DOOR (Bob Dylan, Alarm, Guns ‘n Roses)



Mama, take this badge off of me

I can't use it anymore.

It's gettin' dark, too dark for me to see

I feel like I'm knockin' on heaven's door.



Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door



Mama, put my guns in the ground

I can't shoot them anymore.

That long black cloud is comin' down

I feel like I'm knockin' on heaven's door.



Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door

Knock, knock, knockin' on heaven's door�Koos Werkeloos (Klein Orkest)



Wam! Wam! {tegenstem herhaalt dit, terwijl Jekkers zingt:}



M'n naam is Koos en ik ben werkeloos,

De mensen zeggen: ga toch werken Koos!

Nou ik wil er best wel tegenaan,

Maar dan wel een leuke baan!

Want anders hoeft het niet van Koos.



Laat Koos maar vissen aan de waterkant,

Mij niet gezien achter de lopende band.

En Koos gaat ook geen vakken vullen,

Zeker om de zak te vullen...

Van de fabrikant!



Ref.

Werkeloos! {tegenstem}

Laat mij voorlopig lekker

Werkeloos! {tegenstem}

Al dat gezeur van:

Ga toch werken Koos!

Koos Werkeloos! {tegenstem en Jekkers}

Werkeloos! {tegenstem}

Laat mij voorlopig lekker

Werkeloos! {tegenstem}

Al dat gezeur van:

Ga toch werken Koos!

Koos Werkeloos! {tegenstem en Jekkers}



Wam! Wam! {tegenstem herhaalt dit, terwijl Jekkers zingt:}



M'n zwager Jan, die spreekt er schande van,

Die zegt vaak: Koos gebruik je handen man!

Maar hij werkt met z'n ellebogen,

Heeft zijn schapen op het droge...

Nou voorplant maar Jan!



Die politieke Haagse maffia,

Die blijft maar korten op de minima.

Nou laat ze zelf maar betalen,

Want bij Koos valt niks te halen.

Sorry dat ik besta!



Ref.



Wam! Wam! {tegenstem herhaalt dit, terwijl Jekkers zegt:}



Kijk hè, je hoort vaak zeggen: waar moet dat heen?

Straks doen computers al het werk alleen.

Maar mensen het gaat toch prima zo,

Gratis vrij tijd cadeau

En dat is voor Koos geen probleem hoor!



Ref.



Wam! Wam! Wam! Wam! Wam! Wam! Wahawam! {tegenstem}

�Laat mij maar alleen (Klein Orkest)



Die ruzies over sex enzo...

Of over een verjaarscadeau,

Of dat ik mee moet naar een feest

Nou ik ben al geweest!



Of dat ik te bezitterig ben,

Of in de kroeg te glitterig ben.

Jij hebt zo'n hekel aan die show,

Nou 'k ben nou eenmaal zo!



Ref.

Laat mij maar alleen, ook al valt 't soms niet mee...

De eenzaamheid is soms erger met z'n twee'n 

Laat mij maar alleen {door tegenzang}

Ook al valt het soms niet mee,

De eenzaamheid en niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt!



Laat mij maar alleen, ook al valt 't soms niet mee...

De eenzaamheid is soms erger met z'n twee'n 

Laat mij maar alleen {door tegenzang}

Ook al valt het soms niet mee,

De eenzaamheid en niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt!



Al ben ik nou al weer te laat,

Jij vindt dat ik altijd zo veel praat.

Nou goed zeg ik een avond niets,

Dan vraag je: is er iets? Oooh!



Of dat ik je geen aandacht,

Alleen maar voor mezelf leef,

Je hebt gelijk het heeft geen zin,

Het zit er echt niet in!



Ref.

Laat mij maar alleen, ook al valt 't soms niet mee...

De eenzaamheid is soms erger met z'n twee'n 

Laat mij maar alleen {door tegenzang}

Ook al valt het soms niet mee,

De eenzaamheid en niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt:

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Niemand die er zeurt!

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Wat ben je stil, waar denk je aan? {door tegenzang}

Oh no!

�Het Land van Maas en Waal (Boudewijn de Groot)



En onder de groene hemel

in de blauwe zon

speelt het blikken harmonie orkest

in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels

en door het grote bos

de lange stoet de bergen in

van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen

en we lachen allemaal,

want daar achter de hoge bergen

ligt het Land van Maas en Waal.



Ik loop gearmd

met een kater voorop.

Daarachter twee konijnen

met een trechter op hun kop.

En dan de grote snoeshaan,

die legt een glazen ei.

Wanneer je het schudt

dan sneeuwt het op de Egmondse Abdij.



Ik reik een meisje

mijn koperen hand,

dan komen er twee Moren

mer hun slepen in de hand.

Dan blaast er de fanfare

ter ere van de schaar,

die trouwt met de vingerhoed,

ze houden van elkaar.



En onder de purperen hemel

in de bruine zon

speelt nog steeds het harmonie orkest

in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels

en door het grote bos

de lange stoet de bergen in

van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen

en we lachen allemaal,

want daar achter de hoge bergen

ligt het Land van Maas en Waal.



We zijn aan de koning

van Spanje ontsnapt,

die had ons in zijn bed

en de provisiekast betrapt.

We staken alle kerken

met brandewijn in brand,

't is koudvuur, dus het geeft niet

en het komt niet in de krant.



Het leed is geleden,

de horizon schijnt

wanneer de doden dronken zijn

en Pierlala verdwijnt.

Dan steken we de loftrompet

en ook de dikke draak

en eten 's avonds zandgebak

op het feestje bij Klaas Vaak.



En onder de gouden hemel

in de zilveren zon

speelt altijd het harmonie orkest

in een grote regenton.

Daar trekt over de heuvels

en door het grote bos

de stoet voorgoed de bergen in

van het circus Jeroen Bosch.

En we praten en we zingen

en we lachen allemaal,

want daar achter de hoge bergen

ligt het La-a-a-and van Maas en Waal,

van Maas en Waal, van Maas en Waal,

van Maas en Waal, van Maas en Waal,

van Maas en Waal, van Maas en Waal,

van Maas en Waal, van Maas en Waal.�Later is al lang begonnen (Klein Orkest)



Je zou zo graag een speler zijn,

Maar je staat aarz'lend langs de lijn:

Bang om op je bek te gaan!

Je durft niet te kiezen,

Je mocht eens verliezen,

Zo bang om straks alleen te staan!



Maar ergens halverwege kijk je om en krijg je spijt,

Levend voor morgen raak je nu je toekomst kwijt...

In de bootgenomen door de Zilvervloot,

Sparend voor later ga je straks ook sparend dood!



Ref.

En later, later is al lang begonnen

Later, later is al lang begonnen,

Later, later is al lang begonnen,

En vandaag komt nooit meer terug!



Spelend op zeker, tegen alles ingeend,

Spring je braaf in het gelid.

Het verlangen afgeleerd, je gevoel geamputeerd,

Blijf je zitten waar je zit.



Maar ergens halverwege, kijk je om en krijg je spijt,

Levend voor morgen raak je nu je toekomst kwijt...

Dan ben je: in de bootgenomen door de Zilvervloot,

Want sparend voor later ga je straks ook sparend dood!



Ref.

En later, later is al lang begonnen

Later, later is al lang begonnen,

Later, later is al lang begonnen,

En vandaag komt nooit meer



Later is al lang begonnen!

Later is al lang begonnen!

Later is al lang begonnen!

En vandaag komt nooit meer...



En later, later is al lang begonnen

Later, later is al lang begonnen,

Later, later is al lang begonnen,

En vandaag komt nooit meer...

Terug!



�Leugenaar (Klein Orkest)



Mijn vader zegt dat ie geen moeder heeft

Hij is gevonden op de maan.

Twee astronauten zagen hem

Daar op zijn handen staan.

Hij is mee teruggevlogen

En in de achtertuin geland.

Mijn moeder werd meteen verliefd

Dus hij bleef in Nederland



Ref.

Mijn vader is een leugenaar.

Hij kan fantastisch liegen.

Wat los zit liegt ie aan elkaar,

Hij kan iedereen bedriegen...

Mijn vader is een leugenaar. {haha}



Mijn vader heeft een jumbojet,

Daarmee vliegt ie naar zijn werk.

Maar voor ie naar kantoor gaat,

Draait ie drie keer om de kerk.

Hij zwemt zo de Noordzee over,

Met zijn handen op zijn rug.

Dan tikt ie aan bij Engeland

En zwemt onder water terug.

Ref.

Mijn vader is een leugenaar.

Hij kan fantastisch liegen.

Wat los zit liegt ie aan elkaar,

Hij kan iedereen bedriegen...

Mijn vader is een leugenaar. {haha}



MIjn vader is eigenlijk een koning,

Hij is de broer van Beatrix.

Maar hij wil niet op de gulden

En regeren vindt ie niks.

Hij is ook goed bevriend met God,

Ze spelen elke zondag schaak.

Laatst nog heeft mijn vader 

God in één zet afgemaakt.



Ref.

Mijn vader is een leugenaar.

Hij kan fantastisch liegen.

Wat los zit liegt ie aan elkaar,

Hij kan iedereen bedriegen...

Mijn vader is een leugenaar. {haha}



En wie dit lied gelooft,

Is niet goed bij zijn hoofd.

Want ik ben hier de grootste leugenaar.

Ik heb de boel bedrogen,

Van A tot Z gelogen.

Ik heb niet eens een vader

En de rest is ook niet waar.

Echt waar!

(haha)

�Leuk is raar (Klein Orkest)



Vuur is koud en kledder nat,

De zee is lekker droog.

De ballon die stijgt omlaag

En de baksteen valt omhoog.

De lucht is lekker groen

En het gras toevallig blauw.

De kat die blaft de hele dag

En de hond die zegt: miauw.



Ref.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Keer het om, geef de boel een draai.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Aap niet na, je bent geen papagaai.



De zon is lekker vierkant,

De ruit toevallig rond.

Met koorts dan ben je beter

En ziek zijn is gezond.

Links is lekker rechts

En hier toevallig daar.

Ik word morgen tachtig

En mijn oma zeven jaar.



Ref.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Keer het om, geef de boel een draai.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Aap niet na, je bent geen papagaai.



Wie steelt, krijgt een beloning,

Wie weggeeft is een dief.

Voor braafzijn krijg je strafwerk

En klieren dat is lief.

Achmed komt uit Holland 

En Johan is een turk.

Mijn moeder is een kerel

En mijn vader draagt een jurk.



Ref.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Keer het om, geef de boel een draai.

Raar is leuk, gewoon dat is zo saai.

Aap niet na, je bent geen papagaai.

Je bent geen papagaai,

Je bent geen papa... gaai!



�Leve het nijlpaard (Klein Orkest)



De schapen die blaten, de kaka zegt: toe!

De mensen die praten, de ka die zegt boe.

Maar ons aller nijlpaard interesseert dat geen fluit,

Hij ligt in de modder en maakt geen enkel geluid.



De apen in Artis die stellen zich aan,

Ze krijsen en gillen voor een simp'le banaan.

Maar ons slimme nijlpaard verzet nog geen poot,

Hij gaapt afentoe eens en verdient zo z'n brood.



Ref.

Leve het nijlpaard!

Wat een schitterend dier!

Dik, lui en lelijk

Ligt hij in de rivier.

Je hoort hem nooit klagen.

Het nijlpaard heeft stijl:

Hij ligt alle dagen,

Met z'n kont in de Nijl!



Het nijlpaard heeft maling aan uiterlijk schoon,

Zoals ie eruit ziet, zo is tie gewoon.

Hij maakt zich niet op en doet ook niet aan de lijn,

Maar ligt dik en lelijk gelukkig te zijn.



Dus als je heel lui bent met 'n lelijke snuit,

Wat kan jou het schelen, wat maakt dat nou uit.

Want neem nou het nijlpaard, die is altijd tevree,

Die gezellige dikkerd die zit nergens mee.



Ref.

Leve het nijlpaard!

Wat een schitterend dier!

Dik, lui en lelijk

Ligt hij in de rivier.

Je hoort hem nooit klagen.

Het nijlpaard heeft stijl:

Hij ligt alle dagen,

Met z'n kont in de Nijl!



Hij ligt alle dagen,

Met z'n kont in de Nijl!

� En in deel 2 staan nog veel meer leuke en mooie liedjes.





�

�LIEDBOEK

�

(deel 2)

een verzameling songteksten, om te zingen, te lezen of over na te denken...



versie: 25 september 1998

�WOORD VOORAF



Eigenlijk is dit al de tweede
 
versie
 van dit liedboek
;


in
 de eerste 
versie 
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toch nog wel wat foutjes te
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.

Sommige mensen wilden nog een 
songtekst 
 toevoegen,


 
er stonden wat typfoutjes in
,
 

(natuurlijk staan die ook in deze versie; het blijft mensenwerk)
,


en één boekje was toch wel erg dik.
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 nieuwe
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en dat 
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vond wat hij of zij hoopte te vinden.
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�Losing my religion (R.E.M.)



Life is bigger

It's bigger than you

And you are not me

The lengths that I will go to

The distance in your eyes

Oh no I've said too much

I set it up



That's me in the corner

That's me in the spotlight

Losing my religion

Trying to keep up with you

And I don't know if I can do it

Oh no I've said too much

I haven't said enough

I thought that I heard you laughing

I thought that I heard you sing

I think I thought I saw you try



Every whisper

Of every waking hour I'm

Choosing my confessions

Trying to keep an eye on you

Like a hurt lost and blinded fool

Oh no I've said too much

I set it up



Consider this

The hint of the century

Consider this

The slip that brought me

To my knees failed

What if all these fantasies

Come flailing around

Now I've said too much

I thought that I heard you laughing

I thought that I heard you sing

I think I thought I saw you try



But that was just a dream

That was just a dream�Noach (Niet Schieten)	�CONVGEGEVENS ��



Stel nou dat je Noach bent, je hebt een ark met dieren

Van de langste giraffen tot de allerkleinste mieren

De ark die vertrekt maar komt in een storm terecht

Met de dieren gaat het goed maar met de ark gaat het slecht

De lading wordt te zwaar, er moet iets overboord

Zeg me wat kies je dan welke diersoort



"Het varken, da's maar een dik en nutteloos beest, daar heb je eigenlijk niks aan"

"Ja, da's goed, het varken"



Dat gaat niet dat gaat niet die houdt de ark schoon

Wat anderen heel smerig vinden vreet hij doodgewoon

Van olifantenvlaaien tot de strontjes van een kip

Dus het varken mag niet weg want die maakt schoon schip



"De bij, dan de bij, want die kan je lelijk steken joh"



Dat gaat niet dat gaat niet de bij die moet bestuiven

Dan staan die bloemen tevergeefs naar elkaar te wuiven

De bij nee de bij de bij die komt dan niet

En dan sterven alle bloemen van liefdesverdriet



"Oh ja, dat willen we niet"

"Dan de vos, want die is altijd zo gemeen"



Dat gaat niet dat gaat niet er zijn konijnen mee

Die fucken als de tyfus nee die blijven niet met twee

De vos ja de vos de vos die vreet die kleine

Dus de vos nee de vos de vos mag niet verdwijnen.



“Nee”

“Zijn er ook vissen mee?”

“Die blijven toch wel leven”

“Natuurlijk, snoeken, steuren, karpers, brasems.”

“O.k. doe maar de steur”



Dat gaat niet dat gaat niet die willen we niet kwijt

Hij zorgt voor kaviaar en dat vreet Noach als ontbijt

Jij zegt hij blijft wel leven dan heb je het toch mis

Want de steur is een zoetwatervis.



“Ja, maar wat dan?”



Noach, Noach die is overbodig

Hij loopt wat aan zijn zak te krabben, niemand heeft hem nodig

Maar wie neemt er dan het roer in de hand

Besturing is alleen voor de bestuurder interessant



Stel nou dat je Noach bent, je hebt een ark met dieren

Van de langste giraffen tot de allerkleinste mieren

De ark die vertrekt maar komt in een storm terecht

Met de dieren gaat het goed maar met de ark gaat het slecht

Hij is overbevolkt en zal niet lang meer blijven drijven

Omdat jij zo egoïstisch toch besluit te blijven



Noach, Noach, die is overbodig

Hij loopt wat aan zijn zak te krabben niemand heeft hem nodig

Dan grijpt ie weer een geit of een wilde baviaan

En de ark zal door geilheid met man en muis vergaan



Noach, Noach, die is overbodig

Hij loopt wat aan zijn zak te krabben niemand heeft hem nodig

Dan grijpt ie weer een geit of een wilde baviaan

En de ark zal door geilheid met man en muis vergaan



�

Noordzee (Boudewijn de Groot)



Daar zeilde op de Noordzee,

de Noordzee wijd en koud,

een schip zo zwaar beladen

met 's werelds ijdel goud.

Daar kwam de Spanjaard dreigen

te roven ons het goud,

toen we voeren op de Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

al op de Noordzee wijd en koud.



't Was onze jongste makker,

een jongen sterk en koen,

die sprak al tot den schipper:

wat zult gij aan mij doen,

wanneer ik wil gaan zwemmen

en ginds het Spaans galjoen

doen zinken in de Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

al in de Noordzee zinken doen?



Ik zal u geven zilver,

een wapen en blazoen.

Mijn eigen jonge dochter

zal ik u huwen doen,

wanneer gij wilt gaan zwemmen

en ginds het Spaans galjoen

doen zinken in de Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

al in de Noordzee zinken doen?



De jongen bad de hemel,

sprong daarop overboord

en heeft in 's vijands scheepwand

drie gaten toen geboord.

En van de trotse Spanjaard

is nimmermeer gehoord,

op heel de wijde Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

op heel de Noordzee meer gehoord.



Toen zwom hij naar het schip

en de mannen juichten luid.

Maar onze schipper gaf hem

zijn dochter niet tot bruid.

Al smeekte ook de jongen:

haalt mij het water uit,

de schipper gaf de Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

gaf hem de Noordzee als zijn bruid.



Toen zwom hij om het schip heen,

hij was zo koud en moe.

Vol bitterheid en wanhoop

riep hij zijn makkers toe:

och makkers, haalt mij op,

want ik ben het zwemmen moe.

Mij trekt de koude Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

mij trekt de Noordzee naar zich toe.



Zijn makkers redden hem toen

maar op het dek stierf hij.

Na het een twee drie in Godsnaam

dreef weg met het getij

de koene jonge zeeheld,

veel jonger nog dan wij.

En zonk toen in de Noordzee,

de Noordzee, de Noordzee,

en in de Noordzee weg zonk hij.�Nu ik nog leef (Harrie Jekkers)



Hé op de dag van mijn begrafenis

Als het gat... gegraven is,

Wil ik liever geen... bezoek aan huis,

Blijf die dag... maar lekker thuis.



Maar kom maar langs,

Kom maar langs,

Kom maar langs... nu ik nog leef.



Op mijn grafsteen, hé aan het eind,

In mijn advertentie zwartomlijnd

Wil ik geen woorden als: diergeliefd, 

Geen: innig beminnend.

Ik wil geen: rust in vrede, 

Op mijn lint.



Hé noem me lief,

Nu ik nog leef,

Noem me lief... nu ik nog leef.



Ref.

Nu ik nog leef,

Hé laat nu de glazen zingen,

Tot ze barsten in duizend scherven van geluk.

Nu ik nog leef,

Hé laat nu de liefde zingen,

Want nu ik nog leef, wil ik sterven van geluk.

Nu ik nog leef...



Maar op die dag, hé zonder keus

Met de deksel... op m'n neus

Als ik straks hé lig opgebaard,

Door nabestaanden aangestaard,

Hé laat dan achter wat aan het bederven is,

Verdeel meteen de erfenis.

Als ik dood ben, hé of kapot,

Niet op de valreep... nog even God.



Ik wil geen toespraken, geen preken

Niet van priesters, niet van leken.

Geloof in mij, hé nu ik nog leef joh,

Geloof in mij... nu ik nog leef.



Ref.

Want nu ik nog leef,

Hé laat nu de glazen zingen,

Hé laat ze barsten in duizend scherven van geluk.

Nu ik nog leef,

Hé laat me nu m'n liedjes zingen,

Want nu ik nog leef wil ik sterven van geluk.

Hé maar ik ben nog niet aan doodgaan toe,

Da's wel 't laatste wat ik doe!

Nu ik nog leef...

Nu ik nog leef...

Hé noem me lief, nu ik nog leef!

Nu ik nog leef...

Nu ik nog leef...

Hé kom maar langs... dank u wel

Nu ik nog leef.

Hé kom maar langs... 

Hé kom maar langs...

Nu ik nog leef!�Over 100 Jaar  (Klein Orkest)





Heb ie verkering, een pracht van een meid,

Op een dag wordt ze lesbisch en dan ben je d'r kwijt.

Je eet vegetarisch principieel doe je dat,

Word je aangereden op een zebrapad. Woho!

Het zit wel vaker eens tegen,

Gewoon blijven bewegen, want...



Ref.

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood

En wij ook!



Je loopt mee met demonstraties, altijd paraat,

Uitgerekend valt de bom bij jou in de straat.

Hoera, de revolutie! 't Is eindelijk zo ver,

Maar de nieuwe leiders blijken net zo autoritair.

Het zit wel vaker eens tegen,

Gewoon blijven bewegen, want...



Ref.

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood

En wij ook!



Over 100 jaar zijn jullie allemaal dood! {tegenstem herhaalt dit, terwijl 

Jekkers zegt:}



Het leven is tijdelijk,

En de dood is onvermijdelijk.

Maar stel dat je niet dood kon gaan,

Dan had je stomweg niet bestaan!

Wees blij dus dat je straks mag sterven,

En laat het je leven niet bederven, begrepen?



En we graven en we graven,

En we graven en we graven.



Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood

en wij ook!



Ref.

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood

en wij ook!



Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood!

Over 100 jaar, zijn jullie allemaal dood

en wij ook!

�Papa (Stef Bos)

� Ik heb dezelfde ogen�En ik krijg jouw trekken om mijn mond�Vroeger was ik driftig�Vroeger was jij driftig�Maar we hebben onze rust gevonden�En we zitten naast elkaar�En we zeggen niet zoveel�Voor alles wat jij doet�Heb ik hetzelfde ritueel�Papa, ik lijk steeds meer op jou��Ik heb dezelfde handen�En ik krijg jouw rimpels in mijn huid�Jij hebt jouw ideeën�Ik heb mijn ideeën�En we z
w
erven in gedachten�Maar we komen altijd thuis�De waarheid die je zocht�En die je nooit hebt gevonden�Ik zoek haar ook�En tevergeefs�Zolang ik leef�Want papa, ik lijk steeds meer op jou��Vroeger kon je st
r
eng zijn�En ik heb je soms gehaat�Maar jouw woorden�Ze liggen op mijn lippen�En ik praat nu�Zoals jij vroeger praatte�Ik heb een goddeloos geloof�En ik hou van elke vrouw�En misschien ben ik geworden�Wat jij helemaal niet wou�Maar papa, ik lijk steeds meer op jou��Jij gelooft in God�Dus jij gaat naar de hemel�En ik geloof in niks�Dus we komen elkaar na de dood�Na de dood nooit meer tegen�Maar papa�Ik hou steeds meer van jou

�Partnerjacht (Harrie Jekkers)



Ref.

Partnerjacht, partnerjacht, de hele wereld is op partnerjacht.

Partnerjacht, partnerjacht, de hele wereld is op partnerjacht.

Partnerjacht, partnerjacht, de hele wereld is op partnerjacht.

Partnerjacht, partnerjacht, ik moet een partner hebben...

En het moet voor middernacht!



Hé ik wil een partner hebben, maar 't moet wel een mooie zijn.

Qua partner doe ik absoluut geen water bij de wijn.

Ik wil een partner hebben, die teder is en zacht,

Maar wel een beetje snel graag, want 't is al kwart voor acht.

Wel een beetje snel graag joh, want 't is al kwart voor acht.



Ref.

Partnerjacht, partnerjacht, de hele wereld is op partnerjacht.

Partnerjacht, partnerjacht, ik moet een partner hebben...

En het moet voor middernacht!



Hé ik wil een partner met ogen als een mooie zomernacht,

Een partner waar je hart van breekt, wanneer ze naar je lacht.

Mij zul je dus toch mooi niet met een doorsnee partner zien

Haha, maar waar blijft ze nou joh? Het is al half tien.

Waar blijft ze nou joh? Het is al half tien.



Ref.

Partnerjacht, partnerjacht, ik moet een partner hebben...

En het moet voor middernacht!



Hé misschien zijn mijn wensen, qua partner te extreem,

Moet ik eens genoegen leren nemen met een partner met exceem

Of met een partner met een lam handje... of met een korter been,

Want het is al half twaalf en ik ben nog steeds alleen.

Liever eentje met een schoonheidsfout dan helemaal geen één.



Ref.

Partnerjacht, partnerjacht, ik moet een partner hebben...

En het moet voor middernacht!



Ik moet absoluut een partner, huidskleur geen bezwaar,

Maakt niet uit hoe ze d'r uit ziet: doet u mij die groene maar!

Wat zegt u, is ze varkensslachtster op het abbatoir

En vermoordt ze stelselmatig partners met een heggeschaar.

't Maakt niet uit geef hier dat mens, joh dat scheelde maar een haar,

Jezus Christus, net op tijd zeg: nog net voor twaalfen klaar.



Ref.

Partnerjacht, partnerjacht, de hele wereld is op partnerjacht.

Partnerjacht, partnerjacht, en wie niet meedoet...

Is verdacht!

�Roltrap naar de maan (Klein Orkest)



Kom je bed nou uit!

En vouw je pyjama op!

Nee, kaas op je beschuit!

Er zit een oortje aan je kop!

Zeg zou jij nou niet eens gaan!

En kijk nou uit op straat!

En onderweg niet blijven staan

Straks kom je weer te laat!



Oh, ik moet altijd van alles, alleen omdat het moet.

Soms kan ik er niet meer tegen, want je doet het toch nooit goed...



Alleen vingers graag!

Houd allemaal je kop!

Geef antwoord op m'n vraag!

Spuug maar uit die drop!

Leg neer die lineaal!

Wie maakte dat geluid?

Zeg kijk niet zo brutaal!

Ga jij de klas maar uit!



Oh, ik moet altijd van alles, alleen omdat het moet.

Soms kan ik er niet meer tegen, want je doet het toch nooit goed...



Ref.

Dan wil ik graag verdwalen: met een roltrap naar de maan. {naar de maan}

Ik wil zo graag verdwalen... 

Ver weg hiervandaan...

Ik wil zo graag verdwalen: met een roltrap naar de maan. {naar de maan}

Ik wil zo graag verdwalen... 

Ver weg hiervandaan...

Ver weg hiervandaan!



Kom als ik je roep!

En schuif niet met je stoel!

Slurp niet met je soep!

En maak geen kliederboel!

Eet met mes en vork!

En doe je elleboog van tafel!

Wat ben je toch een hork!

Zeg en houd je grote wafel!



Oh, ik moet altijd van alles, alleen omdat het moet.

Soms kan ik er niet meer tegen, want je doet het toch nooit goed...



Niet te dichtbij die TV!

Een stoel die heeft vier poten!

Zing toch niet zo keihard mee!

Nee, de discussie is gesloten!

Wat?!? Moet je nou nog huiswerk maken?

Niks ervan het is half tien!

Daar heb ik mooi niks mee te maken!

Je bed in, ik wil je niet meer zien!



Oh, ik moet altijd van alles, alleen omdat het moet.

Soms kan ik er niet meer tegen, want je doet het toch nooit goed...



Ref.

Dan wil ik graag verdwalen: met een roltrap naar de maan. {naar de maan}

Ik wil zo graag verdwalen... 

Ver weg hiervandaan...

Ik wil zo graag verdwalen: met een roltrap naar de maan. {naar de maan}

Ik wil zo graag verdwalen... 

Ver weg hiervandaan...

Ver weg hiervandaan!



Ik wil zo graag verdwalen: met een roltrap naar de maan. {naar de maan}

Ik wil zo graag verdwalen... 

Ver weg hiervandaan...

Ik wil ver weg hiervandaan...

Met een roltrap...

Met een roltrap... naar de maan.�Roversangen (Zweeds Scoutinglied)





See those clouds rolling on their way

see the star
s shining so gay

hear the wind in the tall pine tree

and you know exactly why I’m free



refr.

I am a Rover rolling along

Rover singing the song

I am a Rover until the day I die.



Have few friends but they are true

a mountain flower and a stream so blue

I’m a wanderer never standing still

and I must go onwards to the hills



refr.



Through this world I’m bound to roam

without a bed, a fire or a home

but I have found a friend, that’s true

and that my comrad, that is you.



Refr.�

Script for a Jester's Tear (Marillion)



So here I am once more in the playground of the broken hearts,

One more experience, one more entry in a diary, self-penned

Yet another emotional suicide overdosed on sentiment and pride

Too late to say I love you - Too late to restage the play

Abandoning the relics in my playground of yesterday



I'm losing on the swings, I'm losing on the roundabouts

I'm losing on the swings, I'm losing on the roundabouts

Too much, too soon, too far to go, too late to play,

The game is over, the game is over



So here I am once more in the playground of the broken hearts

I'm losing on the swings, I'm losing on the roundabouts, the game is over, [over]



Yet another emotional suicide overdosed on sentiment and pride

I'm losing on the swings, I'm losing on the roundabouts, roundabouts, the game is over



Too late to say I love you,

Too late to restage the play, the game is over



I act the role in classic style of a martyr carved with twisted smile

To bleed the lyric for this song to write the rites to right my wrongs

An epitaph to a broken dream to exercise this silent scream

A scream that's borne from sorrow



I never did write that lovesong,

The words just never seemed to flow

Now sad in reflection did I gaze through perfection

And examine the shadows on the other side of morning

And examine the shadows on the other side of morning

Promised wedding now a wake, promised wedding now a wake, [awake]



The fool escaped from paradise

Will look over his shoulder and cry

Sit and chew on daffodils and struggle to answer "Why?"

As you grow up and leave the playground

Where you kissed your prince and found your frog,

Remember the jester that showed you tears, the script for tears



So I'll hold our peace forever when you wear your bridal gown

In the silence of my shame the mute that sang the sirens' song

Has gone solo in the game - I've gone solo in the game, but the game is over



Can you still say you love me, can you still say you love me

Can you still say that you love me,

Do you love me, do you love me, do you love me,

Do you love me, the jester's tear



Can you still say you love me, can you still say you love me,

Can you still say that you love me?



The jester's tear, the jester's tear

[Do you love me]

�Seasons End (Marillion)



Getting close to seasons end

I heard somebody say

That it might never snow again

In England



Snow flakes in a newborn fist

Sledging on a hill

Are these things we'll never see

In England



We'll tell our children's children why

We grew so tall and reached so high

We left our footprints in the earth

And punched a hole right through the sky



We'll tell them how we changed the world

And how we tamed the sea

And seasons they'll never know

In England



So watch the old world melt away

A loss regrets could never mend

You never miss it till it's gone

So say goodbye, say goodbye



We'll tell our children's children why

We grew so tall and reached so high

You never miss it till it's gone

So say goodbye, say goodbye, to seasons end



So watch the old world melt away

A loss regrets could never mend

You never miss it till it's gone

So say goodbye, say goodbye�Staren voor het raam (Niet Uit Het Raam)	



Ze zit te staren voor het raam

Ze zit te praten met de maan

Etensresten, kattenpis

Niemand ruikt het omdat er nooit eens iemand is



Ze heeft geen radio of krant

De katten eten uit haar hand

De post valt op de mat

Heeft ze nu alweer een prijs gehad



Wachtend op de dood

Ze is wel bang maar houd zich groot

Liever vandaag nog, anders morgen

Alleen wie zal er voor de katten zorgen



Weken gaan voorbij

De plastic bloemen staan er prachtig bij

De katten janken niet om haar

Ze hebben honger en er staat geen eten klaar



Ze is uiteindelijk gevonden

Een klein berichtje in de krant

De eerste warme dag

De katten aten van haar hand



Ze is uiteindelijk gevonden

Een klein berichtje in de krant

De eerste warme dag

De stank liep uit de hand�streets of London (Ralph McTell)



have you seen the old man in the closed down market,

kicking up the papers with his worn out shoes?

In his eyes you see no pride, hand held loosely by his side

Yesterday’s paper telling yesterdays’s news



refr.

So how can you tell me you’re lonely

and say that the sun don’t shine?

Let me take you by the hand

and lead you through the streets of London

I’ll show you something to make you change your mind.



Have you seen the old girl who walks the streets of London,

dirt in her hair and her clothes in rags?

She’s no time for talking, she just keeps right on walking,

carrying her home in two carrier bags.



Refr.



In the all-night cafe at a quarter past eleven

same old man sitting there on his own,

looking at the world over the rim of his teacup,

each tea lasts an hour and he wanders home alone



Refr.



Have you seen the old man outside the seaman’s mission,

memory fading with the metal ribbons that he wears?

In our winter city the rain cries a little pity,

for one more forgotten hero and a world that doesn’t care.



Refr.�SUZANNE (Leonard Cohen)

 

 Suzanne takes you down to her place near the river

 You can hear the boats go by

 You can spend the night beside her

 And you know that she's half crazy

 But that's why you want to be there

 And she feeds you tea and oranges

 That come all the way from China

 And just when you mean to tell her

 That you have no love to give her

 Then she gets you on her wavelength

 And she lets the river answer

 That you've always been her lover

 And you want to travel with her

 And you want to travel blind

 And you know that she will trust you

 For you've touched her perfect body with your mind.

            

 And Jesus was a sailor

 When he walked upon the water

 And he spent a long time watching

 From his lonely wooden tower

 And when he knew for certain

 Only drowning men could see him

 He said "All men will be sailors then

 Until the sea shall free them"

 But he himself was broken

 Long before the sky would open

 Forsaken, almost human

 He sank beneath your wisdom like a stone

 And you want to travel with him

 And you want to travel blind

 And you think maybe you'll trust him

 For he's touched your perfect body with his mind.

            

Now Suzanne takes your hand

And she leads you to the river

She is wearing rags and feathers

From Salvation Army counters

And the sun pours down like honey

On our lady of the harbour

And she shows you where to look

Among the garbage and the flowers

There are heroes in the seaweed

There are children in the morning

They are leaning out for love

And they will lean that way forever

While Suzanne holds the mirror

And you want to travel with her

And you want to travel blind

And you know that you can trust her

For she's touched your perfect body with her mind.�Sympathy. (Marillion)





Now when you climb into your bed tonight

And when you lock and bolt the door

Just think about those out in the cold and dark

'Cause there's not enough love to go 'round

No there's not enough love to go 'round



And sympathy is what we need my friends

And sympathy is what we need

And sympathy is what we need my friends

'Cause there's not enough love to go 'round

No there's not enough love to go 'round



Now half the world hates the other half

And half the world has all the food

And half the world lies down and quietly starves

'Cause there's not enough love to go 'round

No there's not enough love to go 'round

No there's not enough love to go 'round

No there's not enough love to go 'round



And sympathy is what we need my friends

And sympathy is what we need

And sympathy is what we need my friends

'Cause there's not enough love to go 'round

No there's not enough love

No there's not enough love to go 'round�Terug bij af (Harrie Jekkers)



Voor de oorlog is oma met opa getrouwd.

Ze heeft achtmaal negen maanden met een kind rondgesjouwd.

Ze heeft de kinderwagen vijftien jaar vooruitgedouwd.

En nu is ze oud, heel oud.



Ze heeft haar levenlang van oude kleren nieuwe genaaid.

En door haar man verdiende dubbeltjes driemaal omgedraaid.

Ze heeft haar kinderen opgevoed en uitgezwaaid.

En nu heeft de wind...

Nu heeft de wind...

Nu heeft de wind van tachtig herfsten haar grijsgewaaid.



Ref.

Ze kijkt de hele dag naar buiten door het raam

En reageert alleen nog op haar meisjesnaam.

Als ze die hoort, begint ze weer te stralen

Want ze weet zeker dat haar moeder haar komt halen.

Dan staat ze op en wil ze touwtje springen.

Dan wil ze zonder jas naar buiten in de zon.

Soms begint ze plotseling te zingen

Dat er gedanst wordt op de brug van Avignon.

Dat er gedanst wordt op de brug... van Avignon.



Na de oorlog kwam oma aan het graf te staan

Van haar man, haar lieve man die veel te vroeg was doodgegaan.

De dag daarop het tweepersoonsbed en zijn kleren weggedaan.

En doorgegaan, ze is doorgegaan.

Ze heeft i
n
 roze en blauw stapels truitjes gebreid.

En voor elk kleinkind opnieuw het logeerbed gespreid.

Maar toen raakte ze de namen en gezichten kwijt

Ze is alles kwijt, alles kwijt.

En nu is ze op de dood na voltooid verleden tijd.



Ref.

Ze kijkt de hele dag naar buiten door het raam

En reageert alleen nog op haar meisjesnaam.

Als ze die hoort, begint ze weer te stralen

Want ze weet zeker dat haar moeder haar komt halen.

Dan staat ze op en wil ze... touwtje springen.

En zonder jas naar buiten in de zon.

Soms begint ze plotseling te zingen

Dat er gedanst wordt op de brug van Avignon.

Dat er gedanst wordt op de brug van Avignon.



Op de brug van Avignon

Wil ze dansen, hmm wil ze dansen.

Op de brug van Avignon

Terug bij af waar ze begon.

�Testament (Boudewijn de Groot)





Na tweeëntwintig jaren in dit leven

maak ik het testament op van mijn jeugd.

Niet dat ik geld of goed heb weg te geven,

voor slimme jongen heb ik nooit gedeugd.

Maar ik heb nog wel wat mooie idealen,

goed van snit, hoewel ze uit de mode zijn.

Wie ze hebben wil, die mag ze komen halen,

vooral jonge mensen vinden ze nog fijn.



Aan mijn broertje dat zo graag wil gaan studeren

laat ik met plezier het adres na van mijn kroeg,

waar ik te veel dronk om een vrouw te imponeren

en daarna de klappen kreeg waarom ik vroeg.

En dan heb ik nog een stuk of wat vriendinnen

die wel opgevoed en zeer verstandig zijn

en waarmee je dus geen donder kunt beginnen,

maar misschien krijgt iemand anders ze wel klein.



Voor mijn neefje zijn mijn onvervulde wensen

wel wat kinderlijk, maar ach ze zijn zo diep.

Ik behoorde immer tot die groep van mensen

voor wie het geluk toch altijd harder liep.

Aan mijn vrienden laat ik gaarne het vermogen

om verliefd te worden op een meisjeslach.

Zelf ben ik helaas een keer te veel bedrogen,

maar wie het eens proberen wil, die mag.



Mijn vriendinnetje, ik laat jou alle nachten

dat ik tranen om jouw ontrouw heb gestort.

Maar onthoud dit wel: ik zal geduldig wachten

tot ik lach omdat jij ook belazerd wordt.

En de leraar die mij altijd placht te dreigen:

jongen, jij komt nog op het verkeerde pad,

kan tevreden zijn en hoeft niets meer te krijgen.

Dat wil zeggen: hij heeft toch gelijk gehad.



Voor mijn ouders is het album met de plaatjes

die zo vals getuigen van een blijde jeugd.

Maar ze tonen niet de zouteloze praatjes

die een kind opvoeden in eer en deugd.

En verder krijgen ze alle dwaze dingen

terug die ze mij te veel geleerd hebben die tijd.

Ze kunnen mij tenslotte ook niet dwingen

groot te worden zonder diep berouw en spijt.



En dan heb ik ook nog enkele goede vrienden

maar die hebben al genoeg van mij gehad.

Dus ik gun ze nu het loon dat ze verdienden,

alle drank die ze van mij hebben gejat.

Verder niets, er zijn alleen nog een paar dingen

die ik houd omdat geen mens er iets aan heeft,

dat zijn mijn goede jeugdherinneringen,

die neem je mee zolang je verder leeft�The Boxer (Simon and Garfunkel)



I am just a poor boy.

Though my story's seldom told,

I have squandered my resistance

For a pocketful of mumbles,

Such are promises

All lies and jest

Still, a man hears what he wants to hear

And disregards the rest.



When I left my home

And my family,

I was no more than a boy

In the company of strangers

In the quiet of the railway station,

Running scared,

Laying low,

Seeking out the poorer quarters

Where the ragged people go,

Looking for the places

Only they would know.



CHORUS

Lie-la-lie.....



Asking only workman's wages

I come looking for a job,

But I get no offers.

Just a come-on from the whores

On Seventh Avenue

I do declare,

There were times when I was so lonesome

I took some comfort there.



CHORUS



Then I'm laying out my winter clothes

And wishing I was gone

Going home

Where the New York City winters

Aren't bleeding me,

Leading me,

Going home.



In the clearing stands a boxer,

And a fighter by his trade

And he carries the reminders

Of ev'ry glove that laid him down

Or cut him till he cried out

In his anger and his shame,

"I am leaving, I am leaving."

But the fighter still remains



CHORUS

�the future starts today (Jamboree 1995)



if everyone began to clean up his own mess

and everyone really pulled his weight

we could swim again safely in the river

an underwater party for the fish in the lake

no one left a-side, everyone a prize

together we’ll create a paradise



refr:

the future starts today

the future starts today, today at the Jamboree

the future starts today 

the future starts today, today is here to stay



if everybody just could ahve a decent diner

‘cause there was food enough for everyone

then we could have a real big celebreation

no one would be hungry,

and we all would have fun

no one left a-side, everyone a prize

together we’ll create a paradise



refr.



if you climb the highest mountain

you should know that your feet will ache

if you scout the darkest jungle

you can always meet a snake

if we want to change the world we will have to give and take

we will have to give and take



refr.�The power of love (Frankie Goes To Hollywood)



The Power of Love

I'll protect you from the hooded claw

Keep the vampires from your door

Feels like fire

I'm so in love with you

Dreams are like angels

They keep bad at bay-bad at bay

Love is the light

Scaring darkness away-yeah

I'm so in love with you

Purge the soul

Make love your goal



*The power of love

A force from above

Cleaning my soul

Flame on burn desire

Love with tongues of fire

Purge the soul

Make love your goal



I'll protect you from the hooded claw

Keep the vampires from your door

When the chips are down I'll be around

With my undying, death-defying

Love for you

Envy will hurt itself

Let yourself be beautiful

Sparkling love, flowers

And pearls and pretty girls

Love is like an energy

Rushin' rushin' inside of me



*(Repeat)



This time we go sublime

Lovers entwine-divine divine

Love is danger, love is pleasure

Love is pure-the only treasure

I'm so in love with you

Purge the soul

Make love your goal

The power of love

A force from above

Cleaning my soul

The power of love

A force from above

A sky-scraping dove

Flame on burn desire

Love with tongues of fire

Purge the soul

Make love your goal

I'll protect you from the hooded claw

Keep the vampires from your door

�the wild rover (Dubliners)



I’ve been the wild rover for many the years

and I’ve spent all my money on whiskey and beers

and now I’m returning with gold and great store

and I never will play the wild rover no more.



Refr.

And it’s no nay never no more, no nay never no more

will I play the wild rover no more.



I went to an alehouse, I used to frequent

and I told the landlady my money was spent

I asked her for credit, she answered me nay,

such a customer as you I can have every day.



Refr.



Then I took from my pockets ten souvenirs bright

and the landlady’s eyes opened wide with delight

She said I have whiskies and wines of the best

and the words that I told you were only a gest.



Refr.



I went to my parents confused what I’d done

and I asked them to pardon their prodigal son

and they’ve caressed me as oft times before

then I never will play the wild rover no more�Two old friends (Magna Carta)



two old friends of mine

I saw them only yesterday

they were there but I got the feeling

they had gone away

gone away from each other

and I was alone just killing time

a stranger in the silence

of  their company.



Two old friends of mine

is this all has left for you

who took the laughter who took the times

we said what we were going to do

when we were grown, grown and ready

to take on the world with a song

and now the tune is one

you don’t remember.



Who lost the reason for being together

who says the money won’t go round

for once it was love and we lived on a shoestring

but they don’t give no mortage

on a castle in the air.



Two old friends of mine

a dripping tap and a broken old chair

and if I read between the lines

someone’s lonely someone doesn’t care

if it’s all gone by tomorrow

for tomorrow’s been and gone just like some bird

that has no home.�Verdronken vlinder (Boudewijn de Groot)



Zo te sterven op het water

met je vleugels van papier,

zo maar drijven na het vliegen,

in de wolken drijf je hier.

Met je kleuren die vervagen,

zonder zoeken, zonder vragen.

Eindelijk voor altijd rusten

en de bloemen die je kuste.

Geuren die je hebt geweten,

alles kan je nu vergeten,

op het water wieg je heen en weer.

Zo te sterven op het water

met je vleugels van papier.



Als een vlinder die toch vliegen kan

tot in de blauwe lucht,

als een vlinder, altijd vrij

en voor het leven op de vlucht,

wil ik sterven op het water,

maar dat is een zorg van later.

Ik wil nu als vlinder vliegen,

op de bloemenblaren wiegen.

Maar zo hoog kan ik niet komen,

dus ik vlieg maar in mijn dromen.

Altijd ben ik voor het leven op de vlucht,

als een vlinder die toch vliegen kan

tot in de blauwe lucht.



Om te leven, dacht ik,

je zou een vlinder moeten zijn,

om te vliegen heel ver weg

van alle leed en alle pijn.

Maar ik heb niet langer hinder

van jaloers zijn op een vlinder.

Want zelfs vlinders moeten sterven,

laat ik niet mijn vreugd bederven.

Ik kan zonder vliegen leven.

Wat zal ik nog langer geven

om een vlinder die verdronken is in mij?

Om te leven hoef ik

echt geen vlinder meer te zijn.�Verloren tijd  (Klein Orkest)



Er is een man laatst doodgegaan,

Die nog geen dag van z'n bestaan,

Tevreden was,

Maar dat begreep ie pas

Toen er geen weg terug meer was.



Vlak voor z'n dood pas kreeg hij spijt,

Van zoveel angst, verloren tijd.

En hij vertelde mij,

Over de hel die hij

Z'n leven lang had meegemaakt:



Hij was nooit verliefd geweest,

Zelden verwonderd.

Hij had nooit gegokt,

Dus hij was ook nooit bedonderd.

Om ergens te komen,

Had ie lopen moeten leren.

Maar om iets te bereiken

Leerde hij marcheren.



Hij is iets geworden,

Wat hij eigenlijk niet wilde.

Z'n wereld verstilde:

Geen diepgang, geen top.

Anderen huilden,

Dansten en lachten.

Maar hij stond te wachten

En hij wist niet waarop!



Omdat 't zo uitkwam,

Is ook hij maar gaan trouwen.

Maar hij bleef dromen van vrouwen,

Die hij nooit echt heeft gekust.

Hij zette zich af tegen zwervers en helden,

Maar dat gaf hem zelden,

Maar één ogenblik rust.



En tegen zijn angst,

Hielp geen één obligatie,

Geen polis, geen aandeel,

Geen bank dacht meer mee!

Hé en aan 't eind zijn crematie,

Waaide zijn rook zelfs nog, met alle winden mee!



Er is een man laatst doodgegaan,

Die nog geen dag van zijn bestaan,

Tevreden was,

Maar dat begreep ie pas

Toen er geen weg terug meer was.

�Vrienden (Klein Orkest)



Wat is er gebeurd met al m'n goede vrienden,

Die vroeger altijd riepen dat je weinig moest verdienen?

Al m'n goede vrienden zijn gestrand,

Aangeland... in vaste banen.



Zo afentoe nog soms in het café

Klagen ze: het valt niet mee!

Zware vaste lasten en 's avonds die studie erbij,

Geen enkele avond meer vrij



Ref.

Zo afentoe nog op een feest,

Weet je nog Harrie... {tegenstem}

Hoe of het vroeger is geweest?

Weet je nog Harrie... {tegenstem}

Zo afentoe nog op een feest,

Weet je nog Harrie... {tegenstem}

Hoe of het vroeger is geweest?



Al m'n goede vrienden, waar zijn ze gebleven,

Die vroeger altijd vonden dat je anders moest gaan leven.

Al m'n goede vrienden zijn getrouwd,

Weggedouwd...

In flatgebouwen {tegenstem}



En komt er zo afentoe nog eentje langs,

Die praat dan uren over angst:

Je kan soms jezelf niet meer zijn binnen je relatie,

Hyperventilatie!



Ref.



Oohhh!

Al m'n goede vrienden die vroeger altijd zeiden,

Dat je sleur en zekerheden moest vermijden.

Al m'n goede vrienden zijn uitgeblust,

In slaap gesust...

Zonder te dromen {tegenstem}



Zo afentoe nog eentje die me belt

En steeds dezelfde shit vertelt:

Soms zou ik willen ruilen met jou,

Alles weer zorgenloos zien,

Met al m'n klokken op tien.



Ref.

� Vrienden 2 (Klein Orkest)



Op een terasje in de zon met z'n tweeen,

Net als vroeger, dat is lang geleden.

Vragen uit beleefdheid, stel je voor,

Waar we toen zijn opgehouden

Gaan we nu gewoon weer door.



Lekker lachen om dezelfde dingen,

Zoveel prachtige herinneringen.

Al die idealen we zijn ze nog niet kwijt.

We nemen er nog eentje,

Voor de dommenisse spijt.



Ref.

Een oase,

Zomaar ergens aan de gracht.

Nieuwe glazen

En de ober lacht.



Vriendschap, dachten wij,

Is altijd samenzijn.

Maar later bleek, dat je apart

Ook bij elkaar kon zijn.



Lachen achteraf, dat oeverloze praten,

Die ruzie toen we samen op de HAVO zaten:

Wat waren we verliefd op dezelfde meid,

Kwam die gozer uit de vijfde en toen waren we haar kwijt!



Weet je nog die keer: stonden we in Rome,

Zonder geld van een wereldlift te dromen.

's Nachts naast de tent een fles goedkope wijn,

We konden toen, net als nu, gewoon gelukkig zijn.



Ref.

Een oase,

Zonlicht spiegelt in de gracht.

Nieuwe glazen

En de ober lacht.



En soms als alles tegenzat, dan troostten we elkaar.

En nog als jij me nodig hebt, sta ik gisteren voor je klaar.



't Is voorlopig nog niet afgelopen,

De hele wereld ligt nog voor ons open.

Vrienden, wie weet tot het einde van de rit,

Omdat er nu net als toen nog steeds muziek in zit.



Vandaag de verplichtingen niet nagekomen,

Omdat het leuker was om samen weg te dromen.

We spreken niks af voor de volgende keer:

Vriendschap dat moet lopen, we zien elkaar wel weer.



Een oase,

Doorgaan diep tot in de nacht.

Nieuwe glazen

En de ober lacht.

Vrolijk (Niet Uit Het Raam)	



Ik ben zo vrolijk, zo vrolijk wat heb ik toch een lol

Ik lach de hele wereld uit, ga altijd uit mijn bol

Ik ben zo vrolijk, zo vrolijk kijk nu toch naar mij

'k Zie overal een grap in, ik ben altijd blij



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



Ik lig al in een deuk om een neus of om een bril

Of om gewone woorden zoals poep, w.c. en bil

Laat er één een scheet dan zie je mij naar adem happen

Ik hou dit niet meer vol ik heb de hele dag de slappe



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



Je komt toch niet meer bij als ik de woorden om ga draaien

Zoals bote groze wolf eet het piefste lapegaaien

Mijn moeder in d'r badpak of m'n vaders korte broek

Als ik er al aan denk dan pies ik in mijn broek



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



Ik ben de domste van de klas toch heb ik het meest plezier

Mijn hersens zijn zo groot als de uiers van een stier

Ze mogen me best pesten interesseert me voor geen meter

Al zijn ze nog zo goed in lachen ben ik beter



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



Was ik laatst mijn sleutels kwijt van mijn nieuwe dure fiets

Maar die was net gestolen dus dan geeft het niets

En we gaan niet op vakantie want mijn vader heeft geen vrij

Lalalalalala maar ik ben altijd blij



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach



La la la la lala, wie kan mij iets maken als ik lach

La la la la lala, niets kan mij nog raken als ik lach�Vuur (Stef Bos)�

Jij kijkt naar mij�Ik kijk TV�En je loopt naar de keuken�En je vraagt wat ik wil, koffie of thee�En ik denk�

Refr.�Ik wil vuur�Levenslang vuur�Want we leven misschien maar zevenhonderdduizend uur�En ik wil elk uur vuur��Jij kent de vragen die ik stel�Ik ken het antwoord wat jij geeft�En als ik zwijg en je vraagt wat ik voel�Dan tover ik met woorden maar ik draai er omheen��Refr.



En al die heren die ons regeren�Intellectuelen die zich vervelen�Hoor ze praten over alles met gezond verstand�Maar waar is hun hart�Het staat niet meer in brand��Want hun bezieling is dood�Het vuur is gedoofd�En idealen zijn verhalen�Waar geen mens nog in gelooft�En de tijd sleurt ons mee�Naar het einde van de eeuw�En ieder twijfelt maar niemand�Niemand schreeuwt�Er is niemand die schreeuwt��Maar de wereld die draait�Als een gek in het rond�Weg van de hemel�Recht in de afgrond�Maar jij en ik�Wij mogen ons niet laten vangen�We moeten leven voor een droom�En sterven van verlangen�Ja, jij en ik�Dat is alles dat telt�En zolang het hier duurt�Wil ik alleen maar�Vuur��Want ooit op een dag�Dan dooft het vuur�Maar als ik sterf�En word geblust�Laat het dan zijn met een kus��Vuur

�Welterusten mijnheer de president (Boudewijn de Groot)



Mijnheer de president, welterusten.

Slaap maar lekker in je mooie witte huis.

Denk maar niet te veel aan al die verre kusten

waar uw jongens zitten, eenzaam, ver van thuis.

Denk vooral niet aan die zesenveertig doden,

die vergissing laatst met dat bombardement.

En vergeet het vierde van die tien geboden

die u als goed christen zeker kent.



Denk maar niet aan al die jonge frontsoldaten

eenzaam stervend in de verre tropennacht.

Laat die bleke pacifistenkliek maar praten,

mijnheer de president, slaap zacht.



Droom maar van de overwinning en de zege,

droom maar van uw mooie vredesideaal

dat nog nooit door bloedig moorden is verkregen,

droom maar dat het u wel lukken zal dit maal.

Denk maar niet aan al die mensen die verrekken,

hoeveel vrouwen, hoeveel kinderen zijn vermoord.

Droom maar dat u aan het langste eind zult trekken

en geloof van al die tegenstand geen woord.



Bajonetten met bloedige gevesten

houden ver van hier op uw bevel de wacht

voor de glorie en de eer van het vrije westen.

Mijnheer de president, slaap zacht.



Schrik maar niet te erg wanneer u in uw dromen

al die schuldeloze slachtoffers ziet staan

die daarginds bij het gevecht zijn omgekomen

en u vragen hoe lang dit nog zo moet gaan.

En u zult toch ook zo langzaamaan wel weten

dat er mensen zijn die ziek zijn van geweld,

die het bloed en de ellende niet vergeten

en voor wie nog steeds een mensenleven telt.



Droom maar niet te veel van al die dode mensen,

droom maar fijn van overwinning en van macht.

Denk maar niet aan al die vredeswensen.

Mijnheer de president, slaap zacht.�Woningnood (Boudewijn de Groot)



De wijk wordt gesaneerd

en de huizen moeten plat.

En de mensen staan te kijken

en ze zeggen: zie je dat.

In die oude afbraakwoning

woont toch nog een heel gezin.

Stel je voor, zo'n vochtig huis.

Nou ja, wat zien ze daar nu in?

Kijk dat stel is amper twintig

en die hebben al een kind.

Nou die denken zeker dat

ze kunnen leven van de wind.

En dan knikken ze tevreden

en dan gaan ze gauw naar huis,

naar hun baan en naar hun auto,

naar de televisie thuis.



Het waren slechte huizen

en ze woonden klandestien.

Ze hadden daar geen licht

en ook geen water bovendien.

Maar ze waren daar gelukkig

met vier muren en een dak.

Verder hadden ze aan luxe

en aan dure meubels lak.

Maar het huis moet afgebroken

want er komt een groot kantoor.

Het gezin staat nu op straat,

maar ja, het geld gaat altijd voor.

En dat kan je makkelijk zeggen

in je eigen mooie huis,

met je baan en met je auto

bij de televisie thuis.



Ook al waren ze nu dakloos,

een ding hadden ze geleerd:

om gewoon te mogen leven

moet je eerst geregistreerd.

Eerst een huis en dan pas trouwen,

dus dan moet je een paar jaar

enkel vriendelijk en gelaten

zitten kijken naar elkaar.

Als je dan het wachten moe bent

en er komt dan toch een kind,

moet je zien dat je dan zelf

maar iets om in te wonen vindt.

Want de mensen roepen schande

en ze blijven veilig thuis

en bespreken de problemen

op de televisiebuis.



Het gezin trekt dan weer verder

naar een andere afbraakbuurt,

en ze worden na een tijdje

dan ook daar weer uit gestuurd.

En sta je met je meubels

en je kind dan weer op straat,

dan zal het niet veel helpen

als je je beklagen gaat.

Want als je dan die ambtenaren

op de toestand wijst,

dan zeggen ze: het spijt me,

u staat achteraan de lijst.

En dan denken ze tevreden

aan hun eigen mooie huis,

aan hun baan en aan hun auto,

aan de televisie thuis.

�Ze ziet me niet (Klein Orkest)



In het zwembad voor haar ogen,

Duik ik zwevend van de hoge.

Maar ze ziet me niet,

Ze ziet me niet.

Fietsend tot ik pijlsnel rijd,

Scheur ik haar heel hard voorbij.

Maar ze ziet me niet,

Ze ziet me niet.



Soms vertel ik hardop grappen, {oho}

Die zij alleen, zou kunnen snappen. {oho}

Maar ze hoort me niet,

Ze hoort me niet.

Heeft ze op school een vraag niet door, {oho}

Dan fluister ik het antwoord voor. {oho}

Maar ze hoort me niet,

Ze hoort me niet.



Ref.

Toen heb ik haar gezegd: we lopen niet meer met elkaar.

Toen keek ze me aan en zei: wat doe je raar.

Waar heb je het over? Het was niet eens aan.

Toen liep ze door en heeft me laten staan.



Ik stop briefjes in haar jas, {oho}

Als ze die nou maar eens las. {oho}

Maar ze leest ze niet,

Ze leest het niet.

Ik schrijf haar naam op alle muren, {oho}

Van haar huis en bij de buren. {oho}

Maar ze leest het niet,

Oh, ze leest het niet.



Ref.



Soms ga ik heel dichtbij haar staan {oho}

En raak ik haar voorzichtig aan. {oho}

Maar dat voelt ze niet,

Ze voelt het niet.

Dan doe ik of ik nukkig ben, {oho}

Zielig, ongelukkig ben. {oho}

Maar dat voelt ze niet,

Oh, Ze voelt het niet.



Ref.



Toen heb ik haar gezegd: we lopen niet meer met elkaar.

Ze keek me aan en zei: wat doe je raar.

Waar heb je het over? Het was niet eens aan.

Toen liep ze door en heeft me laten staan.



Ze ziet me niet, {oho}

Ze hoort me niet, {oho}

Ze leest het niet, {oho}

Ze voelt het niet. {oho}

(deze laatste vier regels 2*)�Ze zijn terug (Jazzpolitie)



En dan schrikt ze wakker

Van moeder's laatste zoen

Die ze haar nog geven kan

Op een Pools perron

En dan schudt ze wakker

En hoort dezelfde taal

Die even leek verdwenen

Nu weer in 't journaal



refr.:

    Ze zijn terug, en niet terug gefloten

    Hetzelfde slag, dezelfde vlag, hetzelfde lied

    Ze zijn terug, en niet terug gefloten

    Dezelfde steen, en toch nog weer gestoten

    Dezelfde steen



En dan schrikt ze wakker

Van de schop in haar gezicht

Van vader's koude handen

In 't hok waarin ze ligt

Nog heel vaak schrikt ze wakker

En wordt uitgemaakt voor zwijn

Soms worden dromen waar

Te waar om mooi te zijn



refr.(2x)

�En in deel 1 staan nog veel meer leuke en mooie liedjes.
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